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Le contrat ne va pas jusqu'à priver la Cité du droit de 'The contract 1does not go so far as to deprive the-Ci

poser eller-nôme ou de permettre qu'il soit posé des of the right to allow pipes to be laid or to itsel thy'ee
tuyaux qui, à l'expiration du contrat avec la Compagnie which, at the expiration of the contract withth e

et nous sommes d'aevis que la Cité peut permettre qu'il soit plying gas, and we are of opinion that the-Ci e j pre
posé .des tuyaux à.gaz sans violer le contrat actuel, pour- low such pipes to be laid without breach O fo th pe p
vu que ces tuyaux ne servent pas à distribuer le gaz avant contract, provided its pipes were niot used fo theotexpiration du contrat. pose of supplying gas, until the expiration oftecnrýL

Nous avons l'honneur d'étre, Messieurs, We have the tionor to be, Gentlemen,
Vos humbles et obéissants serviteurs, Your humble and obedient servants

L. J. ET HIER, L. J. ETHIER,
J. L. ARCHAMBAULT, J.L. ARCHAMBAULT,

Avocats de la Cité.CtA ûrO5

A. W. ATWATER, A. W. ATWATER,

Avocat Consiultt Consukting Attorney.

Montréal, 15 septembre 1905. Mnra,1t e

A Son Honneur le Maire et aux Echevins de la Cité de To His Worship the Mayor and the Alderznen Of
Montréal. of Montreal.

Re Fourniture de gaz d'éclairage à la Ville et aux citoyens, Re Supply of gas for lighting purposes to the City nth

à l'expiration du contrat actuel avec la Compagnie citizens, at the expiration of the existing 0rat

du Gaz de Montréal with the Montreal Gas Co.

Messieurs, Gentlemen,

L'avis de motion suivant a été présenté au Conseil, le 12 The following Notice of Motion was presentd

juin dernier, par l'échevin L,.-A. Lapointe, appuyé par l'é- Council on the 12th June ult, by Ald. L. A. pit
chevin Bastien. conded uy Ald. Bastien:

AVIJ DE MOTION NOTICE OF MOTION.

"L'échevin L. A. Lapointe, appuyé par l'échevin Bastien, -l.L .Lpitscne yAd a e
donne avis que, dans 3o jours de cette date, il proposera ntc fmto ht ody rmti ae i
que soumissions soient demandées pour la, fourniture du ta eur ccle o h upyo a
gaz d'éclairage à la Ville et aux Citoyens, et que la Com-
mission des incendies et de l'Eclairage reçoive instruc- proe oteCt n h iznadta
tion de préparer un cahier des charges à ce stujet,' ce ca- hscneto;uhspifainsoprve
hier des charges devant pourvoir à ce que la Ville fasse Ciysald tefhewr eqrdfote
elle-même les travaux nécessaires pour l'installation des inogamisadalotewrkucashere
conduites à gaz et tous autres travaux, tels que construiction ofgswret.th udrque oPatec
d'usines, etc., et que l'argent, nécessaire pour payer le sc ok ob dacdb h esn rca
coût de ces travaux soit avance par les personnes ou comn- t hr h otatfrtespl fgsi *ý
pagnies qui obtiendront le contrat pour la fourniture du Pon

gaz, afin que. lesdites personnes ou compagnies soient en ta h adproso c pne iyb r ew
état, à l'expiration du contrat actuel avec la Compagnie thMorélGsC.adheiyo gn
du iYaz de Montréal, de commencer sans délai à fournir le Sd

gaz à la Ville et aux Citoyens; et que, en attendant, les, avo- tematm h iyAtresb elé
eats de la Cité soient.priés de donner leur opinion sur la rl:4
lgalité d'un'arrangemnent de cette nature."

Nous avons l'honneur de répondre comme suit:

REPONSE

te.oià de novembre 1904, les avocats .de la Cité ont dcaei eotsbitýto'h O1ýl
déclré,dansun apport sourms au Conseil, que la Ville Ciyhdterg »pod helateqt o

ai ledoi eouiller pou.tr fournir le gaz elle-même tefgatohecizntteexrtonftlc
auxocitoyens4 àlexpiration de làrrangeemnt du 15 no- ofteih vmbr19,psd t heM"
veinbre 189 ae||la Comhpagnie du Gaz de Montréal. Co

Il n'y a pas de doue que ladite Compagnie a obtenu hrisndobta headCnPYh$
uiilège pourposer des fon-tes à gaz dans les rues apiieefrtelyn fgsmisi h t,

etruelles de la Cité pent i %as àl'exclusion de toute latsothCiydrna eo f15erj O
atre personne, conmpagnie o coraion, mais, la Ville lsoofaytieproncmPYOrcP th
n'e reste pas moins propr-iétaire des ruslqae upa- thCiyrmns owlsadnghsPrvee':te
cspubliques dans les limites de son'ertie et el et nto h tetsursadpbi lcB"lh
pa cnséquent, à ce titre, faire d'es ecvtose n iao t ertradi ateeOe l1

fouir des tuyaux à l'eau, à gaz ou atres, tout en ec exatinadlytièi wergsado r0
tant les contrats existants et les franchises gWelle a efe. wiersetn h xsigcnrcsadtef

Nous avons Pris commiuntention du cahier des charges hhitagreed
contenant toutes les clauses et, conditions pour la fourni ehv ae omuiaino h

turc du gaz à la Ville et aux citoyens, et particulièrement tiigaltecassaucn
das u puvi ce que la Ville fasse elle-mnême les t h iyadtectznadepcayteeal

ava éeøie our l'installation des conduites à iigtathCtseftewô
gz.et qafelle obtienne l'argent nécesaire pour payer le teisalto umis ot

coû de esg travaux des personnes ou compagnies qui ob- udtopyhe uofa

twmxb-oat ~ ~ ~ ~ ~ "ld L. A.tm Lapint -seconde by Aad. Btn"ad » cmanf oW té
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ýee0ýlusonque le projet d'arrangement qu'on veut met- awarded, and wc corne to the conclusion that the pro-Jéuene contient aucune illégalité, parce qu'il ne posed agreemuent does not coxntain any illegality, owin N to4Ir vi 'effet légal e t pýratique qu'à l'expiration du thie fact that it cannot have any practical and legal etetrcé0 u avec' ladite Compagnie du Gaz a la date u-ntil the contract passed with the Montreal (tas Co. hias
,l ne e que son objet cen vue est- dans les limites expircd,. and that its object is withln the attributions o>f

atriuios de la Cité. the City.

r' Qgaoslhonneur d'être, Messieurs, We have the honor to he, Gentlemen,
Vstrès humbles et obéissants serviteurs, Your humble and obedient servants,

L. J. JihEL. J. ETHI ER,
JL. ARCHAMBAULT, J. L. ARCHAMBAULT,

Avo~cats der la Cité. City Attornys.

W ATW TERA. W. ATWATER,
Avoct Cosultnt.Consultiitg Attoney.

DF L POJZI SU LZi PORT

Çkafrm, 084 V mIeS I e Poic HA B R



U GAWM RtIXICrPALE DE MONTREAL 971 THE MUNICIPAL GAZETTE OF MON'.rPeAr,

TAXZ DID 1,'RAU WATER RATFS

Uvaluation des 1ýoyers Valuation of Rentale

A Son Honneur le Maire de Montréal, To His Worçhiýp the Mayor of Montreal,

Monsieur le Maire, Mr. Mayor,

Re Baux entre propriétaires et locataires pour établir la Re Leases lietween proprietors and tenants for dtermi"'09

taxe de l'eau the water rates.

QUESTION QUESTION.

"Les estimateurs ont-ils le droit de mettre de côté les -lave the assessors the right to lay aside the rentO sti'

prix stipulés dans les baux passés entre les propriétaires pulated in the leases passed between proprietors and te'

et les locataires pour établir la taxe de l'eau?" riants when determining the water rates?"

Nous avons l'honneur de répondre comme suit: We beg to reply as follows;

REPONSE ANSWER.

En vettti des dispositions de la charte, les estimateurs Under the provisions of the Charter, the City

de la Cité sont tenus de préparer chaque année le rôle d'é- are held tu, prepare, each year, the vatuation and 2eýWý

valuation et de contribution foncière et de donner en ment roll and to give at the same tim the acttial ý,aw-

même temps la valeur actuelle et le loyer "bona fide" des and the "bona fide" rent of immoveabl property;

immeubles; et si l'es estimateurs pensent que ce loyer n'en the Assessors consider that such rent does mot rePÉes ý
op

représente pas, dans des proportions raisonnables, la va- or is disproportionate to the anntial value of such propla

leur annuelle, ils en inscrivent sur ledit rôle la valeur they must insert, in the assessment roll, the actual et

actuelle annuelle. C'est ce loyer ainsi établi qui sert de base value thereof. The rental, so estabrlished, serves as

à la taxe de l'eau, de même qu'à la taxe d'affaires. sis for the water rates as well as for th, business

It often occurs -that the rental stipulated, even in à

11-arriýre souvent que le loyer qui est stipulé, même dans thentic leases, does not represent the annual vaI118

des baux authentiques, ne représente pas la valeur an-

nuelle de la propriété que l'on veut cotiser: c'est pourquoi property; for this reason, the legislature deerned Ît P

le législateur a c'ru devoir laisser une zmaine discrétion to, leave a certain discretion to the Assessors, in urde,

avoid errors -or even frauds, and the existifig
les erreurs ou même les leasz

aux estimateurs, pour éviter Of 1
.not therefore a proof '*pr-rna facie'l of the value.

fraudes, et les baux existants ne font pas foi "prima facie" sessed rental.
de la valeur du loyer cotisé.

We have the honor to be,
Neffs avons l'honneur d'être, Monsieur le Maire, Mr, Mayor,

Vos très humbles et obéissants serviteurs, Your most humble and obedient

L. J. ETHIER, L. J. ETHIER.

J. L. ARCHAMBAULT, J. L. ARCHAMBAULr,

Avocats de la Cité. City A

HÔTEL DE VILLE,

Montréal,, 13 septembre igo5. 
Crry HAti.

Montreal, Sept. i3th 1905.

Département des Parcs Parks Depalt lue

AIMUNTREPRUNIZURS TO COIqTP-&CTOP-$

Des soumissions cachetées adressées au soussigné et portant . Sealed tciiders, addressed to the undersîgned "Ildd

rend r f r the erection of a Cafe and Terrace.0
la suscriPtim " Sommision pour f érection d'un Café et d'une e J,

S&Oftt reÇues jusqu'à midi mardi, 26 septembre recived up toi noon, cri Tuesday 26-th day of SepteUit'ef

COUTgut', 

Pour 

la' 
cOtWrticton 

eun 

café 

et 
dune 

terrasse 

au 

-rrace

pù*e d'obsmâtimr dgns: le parc Mont-R-oyal. for the erection of a café and te t the

Les plans et cahier des charges ont été prépwrés par M. A. Mount Royal Park. Il d ..

The plans and specifications have been'prePaee
B" rand-Charnvagne, architecte de jardins, et peuvent être Ben tigran d- Champagne, landscape architect, and way -

emâiniftés à son bureau, chambre 23, No io7 -rue &-Jacques. - furnished the a

kes 

soumi"kým 

devront 

être 

faites 

sur 

des 

formules 

four 

at 

his 

office, 

Rooni 

NO 

23, 

No. 

io7 

St. 

James

Tenders must be made on forms

nies pEÉr Ilirchitecte. 
, f(>

-Un dépôt de io pour cent du prix demandé, sous forme a A deposit of io% of the Drice asked for, i t

d'un chèque accepté payableî l'ordre de la Ville de Montréal, ac,-.cpted cheque payable ta the order of 1 the

devra accoinpagmer chaque soumission. 
shall accompany each tender.

La Commission ne s'engage à accepter ni la *jus haute m. The Committee do mot bind tehmselves tO AccePt the

aucune des soumissions. or any tender. L 0, D AlVel

1.-0. DAV1Dý City

BURXW.,DU CIUPIU Dg LAYILIJL Greffier de la Cité. CrTy Cinx's Orvim,

HÔUTý DZ VJLTX, Crry FlAtL,

Montréal, 16 septembre i9o5. Montreal, i6th September igoS.
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ReGI MFN NO.335BY-IýAW~ NO. 338

'4£ io Pa le onsil n lAssetble d 15Supt i9j.) (Asente toby ityCouincil at the Meeting held the i5th of

par e Cu e l'sseldéedu ~ Set. ~c~.) (ssetedSeptember 'go5.)

leetamndant le règlement No. 270, intitulé "R'~

glret ~1cncernat la voirie." By4law to amend by-law No. 270 £flhitIed "by4law coinceri-

Ueassemblée, etc ing streets, roads and blghway&»"

es roné et statué, etc. At a meeting, etc.
lü .- Le règlement NO- 270, intituleé "Règlement It is ordained anu enacted, etc.

a rl, dotéle17déemre191 s Section L.-By-laW No. 270, erntitled "By-law concern-
e nen retranchant la section 14, et en la renipla- ing streets, roads and highways, adopted on the 27th

I lasivne Deceinher igoi, is arnended by tiing therefroin section
Qtl1 4.-JL'Iispecte11r de la Cité devra voir, en ati- 14, anid by replacing saine by the foloig
'lelscrédits vots le lui permettront, à ce quve les i Section 14.-The City Suvyo hllst (ina h as

oe r es oet m~is en caractères ben lisibles, sur te appropriations voted wlpemthilU to do so), that
enege iées sr les maisons construites à i'ellco the niaies of thie stet are in ùctdin prfectly l~wegi

Ill derus e à ceçu chaqu as on soit numnérotée characters, on signsfxdo h ose ul ttecr
laMaièeiiiii sera indiquée par leConsei de Vie nro tetadta ahhuei unee ntemn

À 2-a secto 1i7dudit règlemnent NO, 270est Stin,4 W ?O5
oee t replacée par la suivante:;etin2

"Miteac ofues.ets
17-11 es éfendu d'exhausse'r ou d'abaisser l

it 'u'ds hausésou e'cr changer ou moiir la cn "Stin1.I sfrde te, raise, lower the levels
Or eqeqe aiere que ce soit, durant n'imprt ori 9îa t hne alter the condition of the road-

l'ele aion e rnne, minsqu'n e sit utris à way, drig ay eao oif the year, unless authorized to
,faie Pr l Comisionde a Viri, etdan cecas doso y te RadÇommittee, and t e~n onlty under the

rags e ete ntue e ouron êreexcuts -e suervsin nddiecton of the City Suveyror, who 1ins

"Ï,~~~" ',,1st1ti also forbidden to throw or deposit in the strects,
avenesterrinspubicsplaes pbl ues tra laesalleys, avenues, public grounds, public places, cross-

s. gs, side*IIçs or maunicipal streamas, lis
Paper delavitedesdéheý, esimmndces ds é- glass, garbage, filth, ruhbish, dead a nima1 or any ote
uý1desaniau mots u utrs mtièesnuiibls; obnoxious mnatters; ta obsrc the sarue with vehicls

trWOmbrer~ ~ ~ ~ ~ deviued ots e oso e bxs o or exny othwr obecs;t play th<ren y

autrs ojet- dy juerà dsauxent ouy lance e£ ae;t ho so-al, tnso ohrmsilste

de eiede pirrs n utes rjcie;dyp- i;t skt~ r -l ha ih le onsr toogs o
CI, glsserdan destraneau, taîne onautrs oher ehiles;to l as hrsegs teo the r nm
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façade. Les corniches devrom être en tôle, cuivre, pierre ou al Terra Cotta rnay be'used to ornament the frontage.
brique. comices shall bc of sheet-iron, copper, stone or brick-

Se-et. 2.-Les nouveaux bâtiments ne devront pas avoir Sect. 2.-The new buildings shall not have less thân t' fte
moins de trois étages, dont le premier sera de pas moins de cive (J 2)
douze (12) pieds cri hauteur et les deux autres de pas moins storeys, the first of which shall bc not less than tw

fect high and the two ohters not less than ten (10) fectc'
de dix (io) pieds, soit une hauteur totale de pas moins de total height of not less than thit-tY-eight (38) feet, from
treiite-hilit (38) pieds, dit trottoir an plus haut point du toit. sidewalk to the top of the roof.

Sect. 3-ces nouveaux bâtiments devront être construits ecL 3--The said new buildings shall be erected in
d après les règleý établies par le Règlement No 26o concernant S
les bâtiments et ses amendements, cordance with the rules set forth in the Buildîiig BY-Law ý9_Ç1

Sect. 4,-Qi-iic--nqtie contreviendra à quelqu'une des disposi- 26o) and its amendments. hg -

tions du présent règlement sera, sur conviction de telle of- Sect. 4.-Any person violating or contravening apY tletbere-
fense, devant la Cour du Recorder de la Cité de Montréal, pas- provisions of the present by-law shail, upý-,n conviction 1 be
sMc d'une amende avec ou sans frais, et à défaut du paiement of, hefore the Recorder's Court of the City Of M, ontre3

initnéd,;-,it de ladite amende ou de ladite amende et des frais, liable to a fine with or withotit costs, and indefatlit of irwne

se:on le cas, d'un emprisonnement; le montant de ladite diate payment of said fine or of saýid fine and cOsts, as fbe

atiiciide et le terme duidit empr«sonnement seront fixés par rase may be, to an imprisoilment, the amotint of s3l d fi'e

ladite Cour du Recorder, à sa discrétion; mais ladite amende the fine and the term of sait! imprisonment to be fied bl

n'excèdera pas quarante dollars et l'emprisonnement ne sera said Recorder's Court, at its discretîùn; but such fille 5w,

pas pour rne période de Plus de deux mois de calendrier, ledit net be for a longer period than two calendar niinths,' ftie'w

eniprisonnement, cependant, devant cesser en tout temps, imprisonment, however, to cease at any time befOre the:,e-)"

avait l'expiration du terme fixé par ladite Cotir du Rocorder piration of the term fixed by the said Recorderýs
stir paiement de ladite amende ou de ladite amende et des payment -of the said fine, or fine and costs, as the se

fraýs, selon le cas, et si l'infraction à ce règlement est réitérée, -,nid if anv infringement of this by-law bc repea c
cette récidive, constituera, jour par jour, après sommation ou petition, shail, day by day, constittite iipon surrinions or

arrestation, une offense séparée. separate offence.

RAPPORTS ANNUELS ANNUAL REPORT5ý,ý'11.

32ème RAPPORT ANNUEL DU MEDECIN OFFICIER 32nd. ANNUAL REPORT OF 7-HE J
DE SANTE, SUR L'ETAT SANITAIRE DE LA HEALTH OFFiCER ON THE SAIV17ARF

VILLE DE MONTREAL ( COMPRENANT LA DITIOS OF TfiE CITY OF MON7-Rl"-,41,
STATISTIQUE VITALE -LT LES OPERATIONS CL UDIV67 V17-A L S TA TISTICS AXI)
DES SOUS -DEPARTEMENTS DE LA POLICE A TIONS OF THE SUB-DEPA le TJ1-E-'ý
SANITAIRE, DES MALADIES CONTAGI£USES, SANITARY POLICE, CONTAGIOÙS Ple
DE LA VACCINATION, DE L'INSPECTION DES VACCINA7'Io-,V, iNspEC7-joV OF FQOD,
ALIMENTS, ETC.) POUR L'ANNEE igo4. FOR 7-HE YEAR i9o,ý.

Bup£Aù DHyGiÊNx, HEALTir DEPARTmxNT,
1-IÔnL De VILLt, CITY HALL.

Montréal, Août igo5. Montreal, August

A M. le Président et à MM. les Membres de la Commission To the Chairman and Member4 of the
dHygième et des Statistiques. Hygiene and Statistici,

Gentlemen,
Dans le rapport annuel pour igoi, et dans ceux des an-

fiées précédentes nous avons fait mention du résultat quýo1b- In our atinual report for ý9oi, and in the Precedingit,

tiendrait le taux de la mortalité annuelle, si on éliminait de as is the practice, reference was made to the effect
son état général, à l'instar de la plupart des villes, les dé- death rate for the year. If, as is the custoffl in fýe
cès des enfants nés pzýmaturément et ceux des enfants
illégitimes (enfants trotrvés); dans notre rapport annuel chies, the mortality of the prematurely borri 81d the
Pour l9ô2, nous signalions tout notre étonnement causé ates had been eliminated from the report the "s"1'ý
par le chiffre de Population que rous donnait le dernier have been diffèrent. In the report for 1902e WC àý're
recensement fédéral (de mars 1901) et nous démontrions astonishrnent at the figure given in the Fedelll.ré'dsLle
que, suivant nos estimations calculées daprès les propor- -%ffi
tiors d'augmentatioh dc notre population durant les trois igoi) as thç population of Montreal, and showed frolo
dernières décades des recensements fédéraux et d' ' les ates made by us, based upon the inc,,"e of < p; -autres recensements municipaux, la population moanptreéý,lai- 1 u

shown by the Federal census for three decades* 0
se atteiitnait un chiffre de 28,407 habitants en- plus que in
n'en indiquait ce dernier recensement, diminution qui nous municipal censuses, we ought to have had
obligeait à publier un taux de mortalité Plus grand d'appa- more than the city was credited with, thus
rence que de réalité. show a greater death-rate than the actual une-

Ce qui é*ait vrai dans nos déclarations d'alors l'esf en- Ir
core aujourd'hui. Nous ne pouvons faire autrement que What was true in the nast statements is truc

de calculer notre taux de mortalité sur le chiffre de popu. we can only continue to base Our estimàted Pop'
lat'on de ce même recensement i-squ'à ce au'un nouveau upon the reduced Federal censils until a newOile
recensement soit fait. De rIvs. il faut conti in

nuer à calcu- Further, we must leave the death-rate as it ÎÉ '
ler le taux de la mortalité suivant l'état général, lequel a of
comprend les décès des enfants nés Prîtnaturément et neral statement, which includ« the InOTt lity
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de nat illégitimes (enfanis trouvés) et baser nos coin- iaueybr n h leihae n rieort
uomsoslaosfi lsan~s~ééets parisonls, as in former years ini the introduction to the re-

1~902, sur un chiffre qui ne comprenait pas ces deuxu afgreron hihtew lti caesf
1,dr ts urinques. port, tpou iuefo hc h w atrcasso

Doars cette méthode, nous arrivons à une mortalité de deaths are substracted.
pa oQo de lapopulation, ou 0,59 pour iooo en plus

mas3 n on u i oened o- Following this course, we find that the death-rate would
Por a période des dix-huit années qui ont précédé be 2o.8 per l000 of the population, or 0:59 per I000 more

than in 1903; but 3.9~7 leas thanl the mean for the cighteen
Notr motalié aétéyeans that preceded 1903.

I 18bsequ'à Liverpool------------ de 1,7 Pour 100o Our inortality was lower than iu Liverpool . . . by 1.7
Dublin ,. .. . ... de 2.6 « Dubin . . .by 26

Bfast . . .... de o.î Befast ... .hy o.i

ASt-Pétershourg - .de 2.9 « "«« St. Petersburg by 2.9
Moscou. .. ..... de 6.8~ " « scow . . hy 6.8
Breslau . . . . de 2a7 Brsa . .1ClI . . by2.7
Prague-------------.de o.9 Prgu b o.

New-York--------- .de 1.8 Ne-ork by 1.8
Ven~ise . ,. .. de 1.4 Viie... b -

éleve Brminghami - . . de r.o hihe Bimnhm b ,

AMuih.......de o.3 Muic by o.3

Baltimore . ... .. de.o8 Balti4more . . .by o.8
Glasgow .. .. .... de 1.6 Glago b 1.6

Mila . .. .. . . d o. Milan ... .by o.8

e axdel ortalité calculé en comptant les déè nldn h otlt nongst the prematurely born
ellans-ésavnttemeet des enfants illégitimes (n n h leiiae h death-.rate is 233 Per 1000 of the~

s touvs) st4e 23.39 pour Iooo de lapouain pplto.

tuéetl aux de muortalité est de2-8pu 10 xld only the deaths amongst the viable prema-

es ( i Excludiug onl~y the illegitimates (494) and taking i the
enfnt truvs) e auxdela oralié st eue- viabl premtl ybornthe rate s 2771.

enfiatexclusion de ces deux rurqe dans Excl'z4lng both the prmatuely born and the lei-

tota dedécè letauxde a mrtalté e réuità 2-08 ate therat asabov stted n 2.og
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La proportion chez les Canadiens-Français a été de The Frerich-Canadian rate was 44,72; that of the 0tbe
44,72; celle des autres catholiques de 2.2,87; celle des Pro- CathüliCS WaS 22-87; that of the Protestants 2204.
testants de 22-04, The excess of births over dcutlis was 3709.

Le surplus des naissances sur les décès pour l'année French-Canadians 3o72; other -Catholics 113; Protetacts
1904, a été de 3709: Canadiens -Français 3072, autres catho- > 2
liques113; pýotcstants 524 5 4.

The total birth-rate this ycar was oi2 less than iu 1*3'
La natalité en Iýo4 a donné une proportion de o.i2 pour The French-Canadian rate was i.o6 higher than in lqo3'

looo de moins qu'en 1903. The raté among other Catholics was--7,82 lower
La proportion chez les Cana dieils-Français a été i.M.de 190,3.

pius qu'en igo3; chez les autres catholiques 7.82 de moins The rate among Protestai-ils was 1.52 highe, than
qu'en igo3; chez les protestants 1.52 de plus qu'en 1903. 1903.

NATALITE DANS D'AUTRES VILLES BIRTIi-RATE, OF OTHER CITIES.

Toronto, 24.2; New-York, 28.9; Biienos-Ayres, 34.1; Pa- Toronto, 24,2;-New-York, 28.9; Bueilos-Ayres; 34ý1;
ris, ig.5; St-PétersbOlIrg, 29.7; Breslau, 31.8; Prague, 23.2, ris, ig.5; Breslau, 31.8; Prague, 23.2; Veriice, ý6 ý5; 1 t-F,
VeniSe, 26.5. tersburg, 29 7. both

Les villes suivantes offrent, des particillarités au poiýt The following cities exibit special featiires in 1
and deatli-rates: Cairo, (Egyptians), 42.9 bi

de vue de la natalité et de la mortalité: Caire, (lýgypte), rth-rate;
42.9 naissances, 38 -rate', 42

.4 décès; Alexandrie, (EgYPte) 438 dath-rate. Alexandria, (Egvptia".,,), 438 birtl

37.3 décès; BLin-ibay, 2ý.2 uai,,;SanCeý, 55.0 àé,ès; death-rate; BUrnbay 25.2 hirth-rate; 5s.o deatil-ratee

Madras. 40J naissances, .37.9 décès; Cape-Town, (Indi- dras, 40 1 birth-rate, 37.9 death-rate; Cape-f ow,,
gènes), 52.5 naissances, 32.2 décès. 52.5 b«lrth-rate; 32.2 death-ratc.

MARIAGES MARRIAGES.
or

The marriage-rate for 1904, was 10,21 per
La.proportion des mariages pour l'année 1904 a été de higher than in 1903.io.2i pour 1000, soit 0:5 de plus qu'en 19o,3ý 1,Among French-Canadians 10.44 per Iooo,
Chez les Caliadicils-Français la proportion est de 10-44, than in 1903.

soit 0.31 de moins qu'en 1903. Chez les autres catholiques
la proportion est de 8.48, sUit 0.13 de plus qu'en igo.3. mcLng the other Catholics the rate was 8,48. 01
Chez les protestants la proportion est de io.67, soit 0.33 de higher than in 1903.
plus qu'en 1'903. Among the Protestants the rate was jo 67, or 3

than in 1903.
Dr L. LABERGE, Dr. L. LABET,

Médecin en chef de la Commission eUHygiène, Chief Medical Ileath

bERVICE OF CONTAGIOUS DISEAS5e.",SERVICE DES MALADIES CONTAGIEUSES

M. le docteur L. Laberge, Ductor L. Laberge,
Directeur du Bureau d'Hygiène. Medical Hcalth Officer.

Monsieur le docteur,
Dear Doctor,

J'ai l'honneur de vous soumettre le rapport annuel pour 0
iqo4 de la "Lutte contre les maladies contagieuses", sec- I have the honor to submit the animal rePOrt
tion du Département de Santé, qui est placée sous ma di- of the work re contagions diseases, 'ýSectiûn

Departnient which is tinder niy nianagement.

11OSPITAL FOR CONTAGIOUS DISJ95A
HOPITAL D-ES CONTAGIEUX

Diphtérie et Fièvre Scarlatine. Diptheria and Scarlet-fever,

Patients à l'hôpital le ier janvir igo4 13 Patients in the hospital the first of Jeua'y
Admis durant l'année 242 1904

Scarlatine Admitted during the year
'Diphtérie 162 Scarlet-fever i6iDiptheria

Total 242
Total 2p

Adultes 59 Adults 59
Mineurs 183 183Minors

Total 242 Total :z42
Xý2Protestants 112 Protestants

Catholiques 86 CatholicsJùifs 44 jews 44

Total 242 Total....
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-Fanai ~ ~ 2Frenchi Canadlians 22
Anglais . ... .. ... . 14Enlglish . .. . .. 104
Irlandais .. . ., . Irish . 56
Ecossaîs Scotch . 2.
Juifs 44 jews 44
italiens 2 Italians 2
Allema nds..........2 Gerianis...............2

Total ..... ,.242 Total...........

Paiets. congédies guéris 26Patients dischiargedl cured .,..,.,2o6

Mrtalt 26.....................otaVity................
Paietsdcédés avant 24 heures de sé Patients -wlo died hefore 24 lieurs liad lpe

jour l'hpital. 13since their admission te the hospital 1
ýaraie..............7 Scarlet-fever.............7

Pre' 4l othe.......t~4 Pcrcenitie eif the xnortality.. 10-74%.
Pecnae (le la mocrtalité en retranchant 7%By striking off the 1i3 Patients VVhO were

le 1 qui Sont arrivés mouratnts à adniitted to the hospital in a dying

Paint lhôpital le ier janvier 1905 Io.. 1 Patients i hospital the ist of jantiary 105 1

VA4eYOLE.
Hôital~ en haut de la rue Morcau SALPX

Pain l'hôpital ait Ier janvier 1904 1 Moea StetHoptl

Totalta9

28 Tal.. .. .. .... . ..

Adle Ig TotalRTQY

Mineur 10 2
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RAPPORT DE L'INGENIEUR SANITAIRE SANITARY INSPECTOR'S REPORT

M. le docteur L. Laberge, otrLusabge
Médecin de la Citê. eiaHalhOfcr

Monsieur,

J'ai l'honneur de faire rapport du travail que j'ai fait du-
rant l'année 1904: 1hv h oo osbiarpr ftewr

J'ai examiné 46o plans de bâtiments, j'ai fait 1o46 visi- uigteya194
tes dans les différentes maisons en construction. Il a été 1haexmid46plnofousIav stdx0
délivré 903 permis de plomberie et 207 certificats attestant difrnbulng hcwe nbidngpoes90
que les travaux ont été approuvés. . pubr'priswr eiee n 0 etfctsato

J'ai préparé 79 avis pour infractions aux règlements. En igtewrhabenprodof
compagnie des autres examinateurs j'ai exammné 63 plom- 1hv rprd7 oie o nrcin oteb-as
biers sur la plomberie sanitaire et pratique. J'ai fait .58 Tgte ihteeaies1hv xrie nsiiay
rapports sur différentes questions sanitaires à la Commis- adpatcbepubn 3pubr.1hv dr$l
sion d'Hygiène. J'ai intenté six poursuites devant la Cour 58rptsodifen atryqsinsoth -lt

du Récorder. omte,1hd6cssbfrth eoe' ot

Deux banis nouveaux ont été ouverts au public: le re$.
batin St-Louis, situé sur la rue Ontario, coin Avenue deré
l'Hô>tel-de-Ville. (Quartier St-Louis) ; l'autre bam, Por- nu,(tLoi ad.Tethrbh.am Dg"a
tant le nom "Dagenais-Turner", situé sur la rue Hiber- TunronHbni tePitS.Chls,(,l"'
nia, Pointe St-Charles, (Quartier St-Gabriel). bilWr) h w ulig r lk esrn

Les deux bâtisses sont semblables, mesurant 114 x 44 x 44x2.Tebsnarmdeo mntmauin
23. Les bassins sont en ciment mesurant 83 x 24. Le 4Thboyftebuligismdofrck
corps des bainY-s est en brique.

La fréquentation a été comme suit:

Hommes ............ 77,994 oe143
Femmes............. 1,443. Cide o,2
Enfants .. .. .. .. .. .. .. .... 100,727

Fréquentation générale .... 18,164

Une après-midi est réservée pour les dames chaque se- bvmetoâbahaninhe"lerBtl-
maine pour l'usage des bains ci-dessus mentionnés et du
bain Gallery. twudbdéialinveofpbi athta,

Il serait désirable, au point de vue dela santé publique,
que chaque quartier de la métropole ait son bain pubh
ouvert durant toute l'année.

Le tout humblement soumis,

J. E. DORE, 
J .De

IngénieDea sirare
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Résumé des Opérations des Inspecteurs Sanitaires, par mois. - Resumé of the
Work of the Sanitary Inspectors, by months.

Tableau des Con, estations. -Nuisances foiiiid.

En condition défectueuse. Maisons
insalubrité. -Un h cal thy.ii a defective condition. U healthy

P',
Ci M

ci

ci. É.

> ýj u
ri u ýc

z E
>

>
X
;ý m w .;ýý >

> Cd
cd> e 0à, ý4 -,M 5 Ci. n 94 P64 a. 9, u > p;,

Yitr. -january . 54 14 I53ý 218 27 5 120 21 5 4-... 14 5,;9ý 12 Il 21173ý 242ý - Iý 4 . . 15 2ý 19er- - ebruary 561 15 15 3 1 .... 64, 20 9 2ý .... 16 28 39 ....
-March... 69 18 91 253l 50 31 1 6 15l 34 29 121 1 12 6 18 jo 261 .... 30 15 28 4

ý7i1 -- April. - ý - 72ý 161 64 100 14 9 24 6ý .38 419 165, 58 9 9 3r4 Io 22 .... 40 13 585 11%1 ay ........ 95 35ý 122 211 25 12 5 1 211 55 1 C) 28 50 J 2 284 252 91 62 284 7Z 30
T'- june ....... 104 35 108 149 38 4 9 ISI 45 x67 .17! 65 13 9 6 1 1 40 75 1,3 2 248'et-july g4 16 156ý 167 ýI1 222 7 3 17 12 34 75 21 12 13 33 17, .... 75 11 - 176
t--August ... 116 21 157 221 24 3 5 12 24- 61 80 2X 8 2 7 25 2, 22ý 102 7 1 94 1
Ilýnbre.-Sept. . 97 44 192 242 26 1 9 22 39 38 11 4 9 2 33 22> 22'l 35 9 75 4tObre - october. 135 47 269 1 293ý 42 18 4 21 46 37 Il .- 13 .. 29 201 171 .... 32 2ý.- L Oo 1
'Mbre.-Nov. 104 J 3 275 311 37 il 3 2 19' 25 46 2 J. 2 9 6 1211 .... 22 f4 57 5

"tmbre.-Dec. 87 302ý 33 gl'i 1 30 26 15 5 .... 7 4j .... 5ýj 3
1083 293 2- 128ý2I i36J 357 451 1204 363, 1781 115 77 82 278

146 2709 353 223 1115491 495 14() 3 1"700 29

Tableau des Résultats. - Nuisances abated.

Maisa
l"3 suppressions. Nettoyage.Réparations. -Repaired. insalub.. cleaned.Unhea1thYý Abolished.

houses.

> Ut
> MIE

>
v

Miv u Q

y V-0

u ee

0
F-1 > ýr1 ;4 g! u> z z

Nie,--Janum 54 14 Ir3 218 27 5 3 120 IJ 23 18 211 141 1 21 5 4
-February. 56 15 173 242 15 3 1 1 .. ....64 27 28 39 ]9ý IOý 4 20 6 2-earch .... 69'18 Tg[ 253 50 31 1 6 15 15 30 26 2 I2ý 18i 34 29 12ý 1 4 * --
ýPri1 ....... 72 16 64 100 14 9 - . 9 24 6, 13 JO 22 29 585 9Î314 g8 4 19 t65 58 1 20 ._
ay ........ 95 35 122 211 25 12 5 21 52 12 2" 62 284 w ý5 2 1.284 72 W 2 Io 8
"ne 1 82 2 2 8 1 119 45 167 37 65 75104 *35 108 149 38 14 1 9 9 1 13 Il 4- 4

igIl 17 19 21 10 75..... 194 16 156 367 22 7 3 13 17 12 Il 7 104 %76 33 34
ligu8t ..... 1 6 21 157 2211 2 2 25 6Z 8 iceteMbre _S t 3 5 7 12 24 7 32 22 87 1 94

242 26 6 1 2 9 22 9 22 22 58 75 9 33 39 38 il 4 35 4

135 47 269 293 42 18 - .. 4 21 2 go 7 32 1 6
61 Z7 1001 13 291 46 3' 22

104 13 273 311 37 Il 3 2 2 It) 1 10 94 12 57 7 387 19 2,6 302 33 9 1 4 y 30 15 il 1,5 13 7 -
53 r28 ai 278' t7w 11,5 382 1.0*4

93 2x46j2yo9 3, 136 357ý 149 ;i3 178 495 29 75 88OQ3 2--l' 223
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Résurné général des opérations des inspecteurs sanitaires, par mois, pour ig0,4,

VISITES.

VISITIS.

0

Co

>

z

C:
ri

çi

>
cd >bc Z0 r1ý ir471

mois. :4 Zn ýG iz i z Cý î

janvier ... ...... 4536 3329 677 3284' 53021 65ý 860, 3811 2171 2 ý04ý 139 92 21 191 103 586 13 250 2,568 9175

Février ..... .... 53011 1371, 664 3323 6233 47ý 4r3 342 20 8 26o4 161 1 2cy 19 io 66 653 14 397 2674 s"4 -

Mars .......... ý : 5912 12og 685 3,536 668,,) 42ý 644 453ý 21Î2 2ý593ý 15ý T76ý 28 22 go 542 19 233 2909 929L

Avril. , ..... ... . 1588 7046, 12,ý1 1 4037
Mai ... 1 1733ý -808 26 287 376, 1592 6837 735 38SI 585 59 102 278 9 95 1434 1 60

.. ... 1 . . ý ..... 4892' 11831 810 T211 61 80 792 66 4287 ý64 228ý 284 125 45 1571 801
juin .......... ..... 6oggi i oocj i oo6' 145,5 23ý 22r

q3 820' 696 5405 324 68il 248 146 39 1731 7 2 9l"

jUillet ...... .... 2484 3M6, 148 2 75, 3662 42 480 Sf21 1575 3019 282 3861 176 132 65 3391 12 66 1998 587ý

AoÛt ..... ...... 1 4181 ý 14,5 2 ý 850 2MI 1 2858 185 195, 94 148 121 453 1 o j68 2384 75tl t
8202 577 543j 2877 4048 263 175 773 8 4 45 3504 1,518Septembre ...... 1 e85Sý 1684ýý F139 4ý64 55 ý 237 75 132 1

Octobre .... 6 1200 i 1070 400() 761o 6iý 726 487ý 2556 3720 175 146 roD 68 47 10041 14 384 3452 12087

.ýove111bre 5940 999 gii 681 1 io6 61 682 5 551 (0587
66 o61 8 16 5421 2417 3335 137 106 57 295écembre ...... 7648 1392iý 1074 5290 6 71ý ?28' 52 9ý 1 4263 1397904 44 3616 43o6 146 i33ý 13 7441 9 580

51092 34009,1183 2 3636o 64 2 r4 6[3ý6377'7128 23820 454r6 3o66 2897 17001019 foogý6384 138318329832

Durant cette année le Bureau d' Flygiène (i spection During t',is year the Hygiene SanitarY

sanitaire) a institué 208 actions en Cour.du Re- Departinent took ont 2o8 actions in the Rec

corder pour infraction à ý--es règlements et a eu Court for infractions of the San;tarY

gain de cause dans 2oo de ces actions. Won 200.

Tableau des inspeciiûm spéciales, des maisons iý,ýfeclées par Yable of special inspections of houses infecied
les maladies mniagieuses, des ouvrages neufs de plom- e

gious diseases, of new plumbing work, of new
Arrie, des canaux neufs, des épreuves à la juinée et à

Pkuile de myrbane. oil ofpeppermint tests.

eanaux neuf certifiés sans défectuosités a drains cýertified without apparent defects- -

Caufflix neufs non certifiés Lir différente,- raisons ........ io Newdrainq notcertified for vatiousreasonsý...

Xaiqonsvisitées ttinspectrles ourdeinandesýPeciales .... 1005 Houses visited and inspected for special reasolls. -

'Mjqiý5om infectées par les rnalaTiles contagieuses visitées .... 1651 Houses infected by the contagious dis'eases vWtcd"

.,Uptenleffl à la fumée ............. .............. 972 Smoke tests ............ - .................... ..

,Uprewt"à, à 1 'huile de myrbant ................. -- ...... 797 Oý1 of myrhane tests .....................

Ouvrages neufs. New work.

M aisons ... 1854 HOÜses ................ .. .... .... ......

........................ . D w ellings .......... ...... ........ ...

........... .. .......... 2155 W ater closets ................................

E viers ....... .......... ............................... i6oq Sinks ...................... ..... « ..........

Rains.- * ...... 759 Baths - .. ....... - ........ ...............

Lavabos ............. - ................... .......... 828 Lavabos - ý ................. «..... - .............

Cuves ........... - ............ ........................ 102 Tubs , .........................

U rinoirs ..... ....... ............... 57 U rinals ........ ............... .....

jýuyaux de chÛte à travers le toit ............... 1oog Soil pipes continued through roof ......

Coaduites d'éviers ............... - Xitchen-sink pipes .... ...................

ventilations des chambres de water-clos--ýts ........ 21,55 Ventilator of water closet§ appartinents ........

Valves "Renaud". ................ -.- ...... 632 Renaud Valves ................... - ..........

valves MeLannan" ........................ ....... 55 McLenuan N'alves .... ............ ............... 

J.-E. DUROCHER, J. )E. DUR0C11]8ý S-"

sulinien4mni P. S,
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Gnrlrestnme of the work of the sanitary inispectors, by mon ths. for 1904.

PLAINTES. driset ede 'Avis )"r PROCI,.IURIES, POUR NUSNCS

plomberie.

COMPLANTS. Ilumbing and NnE N RCEIG O
COMPLINTS. drain tests.

S'
Uvý

j Fi

c- t:

-2 0 *l-c O T S

> n >

637 12 84oý 7 0 3 8 42 29, 13 13ý.... -11
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Relevé de curage des fosses d'aisance.-19o4

Janîe.... ...... b4221 2 10 . ..... I 3 ..... 2 73 1 6

Mas.... ... .... I 0 5cc r 30 0 0 60 11 6 0 4c 21 2z 02 4

Avi.... 1r: 96 6 76 4 24 6 6:..... 2 72 0 3 e3 4 20 2 72

janvût... ........-. 6 2 21 2 .... ...... II 54 7 72 5 37 1 36 9.. 564. 9 78o 2 299 ..
Septemr.. ... . 1 o i 6 ..... 1 6 .... ...... 3 33 3 19 .... ...... 4 29 6.. 288.. 4.. 248..36.

Octor ..... 3 61560 6 1 60 ... ..... 2 258 .40... ...... ..5. rr 1 60 2 9
Nm vembr.. .... ... 35 4 o 2 5 0723 21 6 7 31 6 6 334 7 573 4 .-- . 4. 2 2 72

Dectembre .. .... ..... .. 3 .18a 0 r 6 6 r 6 2 ..... 1
37 3547 23 1746 47. 3r9.. 44 84 20 624 48 262 53 334738 19 146 4

r

12 1 60 2 Reaqe

'N ovemb4r... .. .. . 6 o 13 34.4 .. .
.9 .·..... 35 60 5o0

Décembre .... ....... 3 10 6 60 2 6 1 6 2o... 1

1 1534 ..... ..... Fro 4st 19 j5th0: hoiay4
--19 44 3847 22 ...... .... .64 5 33 0 58

E904,

l'à
Rernanunn.
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'Reruoval of Night Soil.-19o4

0 I ý
o M

4e j n

0 o: z4 08 ;3 10 z 0 0p

so z - :

z~ z >1

6 o ............... .......

36o .. .. ... .... 4 12 6 1uar
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Nombre de personnes vaccinées et revaccinées durant 1 année 1904, d'après Ics âges.

Vaccination and revaccination for 1904, according to ages.

10 >C cz 
'cc n -j

ai

Vaccination primaire. . 55 1141 3 8 1 47 2467 Primary vacciWkw'

100 1 1131 313 1 9 1011

Revaceination ......... .. -. ...... .... 12 6 14 11 3 55 ......... Revace9 i 1 
1

Total .......... sS 145 5- IJ48 365 02 114 34 Il 1 47 2522 ....... rûtal-

Rapport des inspections de maladies infectieuses re diagnostic en quarantaine, isolation et désinfection,
pour 1904. (a)

Report of infections visits made re diagnosis quarantine, isolation and desinfection, for year 19 4- a

Cr
>1 r

> >
mois. r

>
w zi

Cd>0 = 5 P. 0

Ci 
'Z

>

janvier ...... .... 102 9 5 23 31 92 . .........

Février . ..... .... 87 5 3 8 is 8 95

kl

XaM ....... ..... 85 3 0 2 15 3 6z . .......

103 6 7 6 45 il 157 ........

.............. Ili 7 5 6 98 12 103 ......
...... ....... Si 4 1 1 1 32 4 113 ... , .......

j tliut* ý ... . ...... 44 .......... » . .. ... 1 ............ ............ 204 ........

A oùL ....... ... 23 ....... .... ............ ...... « ..... ....... 31
Septembre . ...... 49 ......... ........... ............ 155 Io sep

14 ............ .» .... ...... ...... ...... 101 7 405
Novembit .... .. 65 ............ .. . ........ ...... si 3 261 ......
Dém mbre ... . ..... 82 ............ ............. ....... . .... 29 1 170 "ýk

846 36 25 28 575 90 2039

(a) Quarantaine pour variole seulement. Isolation pour autres infections de maladies,, excepté la variole,
Quarantine onlY for âniall-pox. Isolation for other infections diseases, except small-pox.

HW. CoyLF,, M. D.

iJlédecin-Examinateur.-Exatninins,
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-Résolu: Que les avocats de la Ville soient priés de bien -Resoiý,!cd : ýrhat the City Attorneys bc requestcd. tO el"ni'

vouloir prendre connaissance du 1 acte passé entre la Ville ine the decd, paýscd betwten the City and the Eai
et la Compagnie des Abattoirs de leEst, afin de connaître tuir, Co and -ive their opinion at the next meeting in

les di.,,,pc,,;'ticii,, contenues dans cet acte ail sujet de l'accom- that the Coniiiiittee may kn-ow the t@rrns contamed Ir,

inc.daticli que ladite Compagnie est tenue de fournir aux bon- 'deed ccnceriling the accclmodation that the said Coin Y 15

chers, et aussi, si la Ville peut prendre des procédures contre b-ýuiid to give to butchers; and also, whether the rlity 1;

ladite Cuinpagrýe qui permet à certaines personnes de faire le the right to take proccedings against the said

ccinrilcrce de viande en détail dans son établissement, avec which allowed certain parties to retail meat at theý1M%1

prière de donner leur opinion pour la prochaine séance. S es'.
-Résolu : Que le surintendant soit autorisé à louer à M. 'cd to

-1ýesolved: That the superintendent bc authoriz
T.-B. Fortin, de Ste-Rose, un certain étal du marché St-Jean- to Mr. J. B. Portin of St. Rose, a stall in St. ean Baptisl,

Baptiste. Market.
-Résolu : D'autoriser le stir'iltendant à faire changer l'en- ,ràed

droit des cabinets dans le marché St-jean-Baptiste, aussi à -Resolved: That the superint » erident be atitl .

h ge the place of the water- csets in St Jean-BWlý
faire faire et pýser des portes vitrées dans le logis du gar- c ail ci iýe

market; alsý) tc, have glass doors made and placed 1"
dien I'vlorin au marché Bon3ccours. Icdgings of Mr. Morin the caretaker of Bonsecours n'arkét',

-Le surintendant fait rapport que M. J.-A. Brunet, a qui

Ont été loués les étaux 27-28-4ý-30 du marché Saint-Antoine, -The superintendent reported that Mr. J. A cwed

doit $io d'arrérages de loyer. had reiitcd qtalls 27-28-29-30 in St. Antoine Markete

Résolu: De forcer la perceptiýon de ces arrérages. $io arrears of rent.

-Résolu: De présenter au Conseil un rapport demandant Resolved: To force the collection of said arrearg

l'autorisation d'opérer les virenictits suivants: prendre $75.00 -Resolved: That a repcrt bc illade t. C..-cil -sking"e"

des l'réparations générales de la Pesée Papineau" et les ap- thority to vary the following sums: $75.00
pliquer aux " réparations généraleýý du marché St-Latifent; " pairs of the Papineau Scalle" and apply same to

$,3o.oo des " réparaticris générales de la Pesée Hochelaga " et Lawrercc Market general rei)airs;" $30.00 ex-gelleral ,

les appliquer aux " réparations générales du Marché Saint- of Ilcchelaga. Scale " and apply saine tc, Il general repq1m
airS

Jean-Uaptiste; " $2s.oo des " réparations générales du mar- St. Jean-Baptiste Market; " $25.00 ex-general re

ché a foin " et lcý; appliquer aux réparations générales du the 1-lay Market and apply saine to general rePwai

.\,larché St-jacques. s ý,larket.

Ajournenient. A. LÉBLANC, Adjourned. A. U13LANC"""

Secrétaire.

COMMISSION DE LA VOIRIE ROAD COMMITTEE

Compte rendu de l'assemblée du iS septembre Report of Meeting held the 15th Septembert.

Sont présents: MM. les échevins Larivière, président, Ttir- Present: Ald. Larivière, chairman, Turner,
ner, N. Lapointe, Ames, Bâstien et Leciaire. Ailles, Ba-tien and Leclaire.

-A la demande de M. l'échevin Bastien, il est
-At the request of Ald. Bastien, it was

Résolu: Que l'inspecteur de la Ville soit prié de donner avis
à la Compagnie des Tramways de Montréal d'avoir à faire T-fiat the City Surveyor be requested tO

èirciller ses tramways du circuit Wnidsor-St-Laurent par la the 11. S. R. Co. to run its cars (;ri the Windsor-St,
l'lie des Inspecteurs. Route via Inspector Street.

-A la demande de M. l'échevin Leclaire, il est
Résolu : Que l'insq)ecteur de la Ville soit prié de donner avis -At the sugge-tion of Ald. Leclaire, it was

à la Compagnie des Tramways de Montréal d'avoir à réparer Reso'ved: That the City Surveyor be instructed t0,ý:

et à niveler la chausséïe de la rue Rachel à l'ouest de la rue the M.'S. R. Co. to repair and grade the road-way e

St-Denis. street, West ofSt. Denis Street.
-Résolu: Que les avocats de la Ville soient priés d'étudier ted

les droits de la Cité dans le cas de la Compagnie dite Il Cha- That the City Attorneys be reques ca,ýe
teauguay & Nortliern Ry. " ainsi que la négligence de cette the qucstion of the rights of the City in the

dernière à satisfaire aux plaintes formulées par les Commis- Ç , hateatiguay and Nortbern Ry. Co. as well as into the

sares des Ecoles du quartier Hochelaga; et, si les -droits de la Pýa:iits made against the said company by the ýl-'hW

ýté scnt lésés, dîntenter des procédures en conséquence. iiiissicrc:r-q cf ticchelaga Ward, and, if the ^Hghts 0

arc 1-111-lrcp. lied upon, to take the necessery legal pro
Que le secrétaire soit prié d'écrire au Départe-

ment des Chemins de Fer et Canaux (à Ottawa) qui de- -Re.ý(ýlved: That the secretary b e directed to. relq
mande une copie de la résolution qui octroie à la Compagnie Departnient of Railways and Canais to transmit to th ' e
du Chemin de- fer Pacifique Canad-ien la permission de cons- mince a ccpy of the resolution granting to the
truire une voie rue &-Patrice. to lay a track on St. Patrick Street.

RAPPORYS ReÎP0RTS.

-Rêselu.- De présenter au Conseil un rapport recomman- -Resolvrd: To subinit to Cotincil a report
d2nf d'opérer le virement de $350 du crédit des " Soupapes that a stim Of $350 he vari(ýd front 'ç AutDmatlc

Automatiques " et de l'appliquer au crédit des II Puisards. Gullies
-Résolu: De présenter au Conseil un rapport recomman- -Resolved: To submit te, Coulicil a rMOrt r

-l'un crédit 

he

àant qi de $74= soit voté pour le that a supplementary appropiation of $7,00o 'he v
Balayage des rues pavées," sweepýng oi paved Ftreets. fn'rt r-Résolu: De présenter au Conseil un rapport recomman- -Rcso.vedý To submit to Cotincil a rMOIt

,dant que cette Commission soit autorisée à construire un that this Committec be'.atithorized to laY a- Per
trottoir permanent du No go au No 96. rue Stanley, suivant walk oppcýsite Ncs, go to 96ý Stanley Street, in nccer

,les disýpositîcns de hà Charte de la Cité. the provisions of the City Charter.

R. BOLIre R.
Au. Secrétaire.



GZTE MUNICIPALE DE MONTirAL 1sý .ThE M\UNICIPAL GAZETTE OF >4QNTREAL

CONSEIL MUNICIPAL CITY COUNCIL

C"*te end del'assembiée mensuelle (ilné duI( Il15ý1Io

septeembrer

Honur le Maire Laiporte ccuipe le fauteuil nle Il lrlnt is WVorship thie Malyor, Il. Lart Esq.

Péets: uM. les éche~vins VaLlières;, I<arivière, St- AsemnVlireLrvée t. i, Rbrs Cleari-
RbrsncIearihnlie, Lévy, Dagenais, Lavallée, R ob 4vDgnas aalè,RbUadlune airer, AneW(Lpit . A.), B b y R aunr aer, Ekers, Ames, Wilsiin Lapointe (L,.A Ç r liSuý , on ) e PayetteenlaRcrCarter, Wahs, $auvagea,I L-lojte (N.).~ > i S s i r l

tarn8 PYeteIenay, Couture, DeSe ss Ba ti n, Pro , uoilr, V iuettecs and Malor,
Cha14 rouxPaquin, Unquette et Major. Sil'1ýn aO'

'e-UEEETC. EITOS
F.A.MýcRea, seplignat de la fiiiée de 'llF FAca pýgftemk in

itu. ~calised bv thu Ilôt 1-Die.
à aCommisns des Inccndieýý et (l 'EcairaRfredtte ie ndL.

a fEngand Benefit Socity denandanmio $ ti mmo"-,tin e dcore le monument Nelson. fn o ugadJclfi iey orp msin
ev eàlComissio desMývarché t ehNe M n

psto deM. J'échev- aV ALLWT'RES, appuy pa n,-ciitac b luCy oM 1tCL

Ir tt re
e gefierdelaVil soent auoié à le signer au 1',i ýa

1-) a" aainH rticultua Sciety renrit a Resov 4 Tha tadded
vit,~~~~~~~~ ~~~~ a1aoradtl Ct Jr, ) atoic os

1ý1111 be es C'mplasancs don eld a~ ét l'rjet gi Illeumsaille4(,,Il

aux~~~~ ~ ~ arhvsNILll f h iy

4. F Ol aain11riutra iceytiiklgteCi
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13-De la Commission des Finances souscrivant, mais jus- 13-From. Finance Conimittec concurririg, but tcl

qu'à concurrence de $3,ooo seulement, au rapport de la Com- aniollnt cf $3,000 on!y, iii a report of th, Road CO111u1'ttEýe

mission de la Voirie demandant un crédit de $6,ooo pour l'ar- an appropriation of $6,ooo for watering streets.

rosage des rues. 
Ald. i

On motion of Ald. VALLIERES, seconded bY

Sur popositi3n de M. lýéchevin VALLIERES, appuyé par SADLER, it was
M. l'échevin SADLER, il est Resolied: Tha-t said report of the Finance Comniittee be re-

Résolu: Que ledit rapport de la Commission des Finances
soit reçu et adopté. ceived and adopted. rt of the

14ýDe la Commission des Finances souscrivant au rap- 14-Froni Finance Committec*coiictirriiig in a rOPO

port de la Commission de la Voirie, demandant un crédit de Road Committee for an appropriation of $200, to Constr

$--oo pour la construction d'un trottoir permanent rue Stan- permanent sidewalk in Stanley street.

ley. On motion of Ald. VALLIERES, secoilded bY

Sur proposition de M. léchevin VALLIERES, 'appuyé par SADLER, it was

M. l'échevin SADLER, il est Resolved:That said reports bc received and adopte6-

Résolu: Que lesdits rapports soient reçus et adoptés. 15-Froin Finance Committee concurring, but tO

15.-De la Commission des Finances souscrivant, malis Jus- 
ittte for

qu'à concurrence de $3,000 seulement, au rapport de la Corri- ainoilint Of $3,000 OnlY, in a report of the Road COm'n'

mission de la Voirie demandant un créd't de $7,000 pour le an appropriaticon Of $7,000 for sweeping paved streets.

balayage des rues pavées. On motion of Ald. VALLIERES, seconded bY

Sur proposition de M. léchevin VALLIERES, appuyé par -SADLER, it was

M. l'échevin SADLER, il est Resolved: That said report of the Finance Coin".. i tteeý',

Résolu: Que ledit rapport de la Commissicn des Finances received and adopted.
soit Yeo etadopté.

16.-De la Commission des Finances souscrivant, mais Jus- j6.-Frcým Finance Committee concurring, but to

arnount ýof $17,000 OnlY, in a report of the Watee
qu'à concurrence de $17,000 seulement, au rapport de la Coin- for an appropriation Of $33,079 to carry on the woeks 01,111,1

mission de l'Aquoduc demandant un crédit de $33,079 Pour department until the end of the year.
poursuivre jusqu'à la fin de J'armée les travaux du départe- On motion of Ald. VALLIERES, ser-onded ýY,
ment.

Sur proposition de M. léchevin VALLIERES, appuyé CLEARIHUE, it was

par M. l'échevin CLEARIHUE, il est Resolved:That said report of the Finance Cominittee.

Résolu: Que ledit rapport de la Commission dés Finances ccived and adopted.
soit reçu et adopté. 17.-From Finance Commit-tee concurrin iti a r

17.-De la Commission des Finances souscrivant au iap- Fire and Light Committee for an appropria on of

port de la Commission des Incendies et de l'Eclairage de- arpoint one -or more experts to examine a re «rt

rnandant un crédit de $1,5oo pour payer les honoraires d'un statements of the heads of différent départ ents 'n-
devant étudier les états dressés par les ticns with the supply of gas.

o -de quelques experts
chefs des divers services de la Corporation au sujet de la
fourniture du gaz, et de faire rapport. On motion of Ald. VALLIERES, seconded

Sur Proposition de M. 1 échevin VALLIERES, appuyé par ROBERTSON, it was

M. l'échevin ROBERTSON, il est Resolved: That Said report orf the Finance

Résolu: Que ledit rapport de la Commission -des Finances adepted, corditionally, however, that said expertsbe

soit adopté à la condition, toutefois, que lesdits experts soient ed by the Council.

nommés par le Conseil. iS.-From Finance Committee concurring in a rePcCýý

i8.-De la Commission des Finances souscrivant au rapport Fire and Light Comrnittee for an appropriation Of

PaY ;nsurance to légal heirs of late
de da Commission des Incendies et de l'Eclairage demandant fireman Azerie D'

un crédit de $ioco pour payer a ses héritiers légaux l'assu- sconded by"-"

rance de feu le pompier Azarie Dubois. en motion of Ald. VALLIERES,
ROBERTSON, it was

Sur prcposition de M. l'échevin VALLIERES, appuyé par
M. l'échevin ROBERTSON, il est Resolved: That said reports be received and ad

Résolu: Que lesdits rapports soient reçus et adoptés. ig.-From Road Committee to vary a Surn Of $35u,"
ig.-De la Commission de la Voirie, à l*effet d'opérer le vi- seconded bY

On motion of Ald. LARIVIERE,
rement «un montant de $Mo. NER, it was

Sur Proposition de M . l'échevin LARIVIERn, appuyé par
M. Yéchervin TURNER, il est Pesoý'ved: That said report be received and )adOP

Résolu: Que ledit rapport soit reçu et adopté. 2o.-From Market Committée to, vary certain

2oýDe la Commission des Marchés, à l'effet d'opérer le their apprcgriation.

virement de certains items de ses crédits. On moticn of Aýd. UVY, seoonded by Ald- 13V

Sur Droposition de M. l'échevin LEVY, appuyé par M. l'é- it was
chevin BUMBRAY, il est Resolved: Thzt said report be received and t

Réso!u- Que ledit rapport soit reçu et adopté.

ORDRE DU JOUR ORDER OF THE DAY.
1 er F

21ý-'Etant lu l'ordre du jour pour prendre en considération 21.-The order cf the day being, read to ccýilsd
un rapport de la Cornmýssion de l'Incinération demandant l'au- for authority to

torisation dacheter = terrain, from -the Incinération Committee

Sur proposition de M. l'échevin IýAVALIee, appuyé par lard,

M. l'échevin TURNER, il est On motion of Ald. LAVALLF£, 8ecorided bY

Résolu: Que ledit rapport soit adopté. NER, it was

22.-Etant lu l'ordre du jour pour adopter en ière, 2èMe et Resolved. That said report be adopted.

3èmc lectures un règlement touchant l'inspection du poisson,
etc. 

22.-The order of thé day being read for the leP

Ledit règlement est conséquemment lu pour la première 3rd reading of a by-law re inspection of fi8he etc"

said by-law was accor-dingly read a first.finle.

lu l'ordre du jour pour adopter en ière, 2ème et ý 5t,
s un règlement amendant les règlements NOS 210 23.-The order of the day heing ýead jor the 1 et,

3rd reading of a by-law to arnend ]3y4aws ;10

Ledit règlement est conséquemment lu pour la première said by-law was accordingly read a first t'me*
fois.
,a4-etant lu l'ordre du jour pour adopter en 2ème et 3éme 24.-The order of the day bling rSd for 'ht



règlement No 270 re Rues,
lit règlement en deuxième
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Ordonpié: Que ladite ",ectioIl soit biffée, 0 l' o bc struck.
Ft illi nouveau débat s'clïg;Lge,,liit, Ard a ftirtlicr debate arisin-
NJ, l'échevin L.-A. LA1'0lNTl,'ý apj)tlý'è ]),LI- 1\1. l'éCILUVill md S'f-

Ald. L. A. LAPOINTL rnoved, seconded bY
'IT-DENrS, DENIS,

Propose: Que le colicil iiiIiiiituil;ilit il juli(li7 le 21 Tliat the Cotincil do now adjourn tintil 'rhursdaYe
du cnuralit, à 3 heures, pour coiiiiiiiier le présent ordre dil
jour. ý,ist ilist., at 3 Wclock, to continue the present order of t.1 .eý.1.

M. 1,AVALLEE, ajýpLlYé 1),11- ýT. 1 échevin M day. . ,

LAP01NTI,1ýý propwse Cil in arriendirient by Ald, LAVALLEE, seeclidd

Aýiiciiýlcýiiciit: Qile le Cý)iiçcil ý*ajcýni-i3e ilutilitellaill à hilidi Aý(l. N. LAP0IýýTE,
prochain, à 4.30 lieiireý, polir colit1ilLicir 1(ý préý;eiit urdre (111 11 That the Coulicil do now adjourn Illitil Mon-day next, at"

jour. ,.-o cýclcck, to ecntintic the prescrit order of the daY."
Ledit amendement étant ',ciiiiiis 'ilix ýe Colisel 'se par-

tage: i Said anicndircnt bcilig put, the Cotincil divided:-

Pour: Robertsoil, Lévy, 1-ivalléc, Anics, Lapnintc, (M), 3 ecis: Robertson, Lévy, Lavallée, Ames, Lapoilite,

Leinay, J)eserl-eýý, Pr(,Itllx et 1,CrllïLy, DcSerres, Proulx, Puqtiin.--g,

Contre: Larivière, Cjc-,irilitl(2, 1)ýLgcllai,3, Navs: Lar;vière, St. Deui. Clearilitie, Dagenaisi
TLirne-r, Ricard, Carter, Saiivageail, l'Ili-lier. Lapcinte, (L. A.ý, Ricard, Carter, ';auyag'23tl'
Payette, CýDiLtllre, Basticil, Marchand eclaire,

-Lcc'a;rc, 
Ducilielle 

týt PaNclte, 
Cüiýture, 

Bastiell, 
Marchand,

Ledit allicifflcment est ainýzi iiégatiýývé. So it is passed in the riegative.
La iiiotiý)ii principale étalit sniiiiiise alix elle est 1-elli- 'l'lie rriaiii rnoticn beilig put, it wa.ý; carried on the s

1.)-irtée par la iiiêiite division renver.4éc, et iý cst I;;çýP reversed and
Résolu: T'n cciisýéqiicrîcc. Acccrdinçýly. the
Le Conseil S'ýijolli-I)c aloi.,-; à jelidi ])rIjcll;Liii, le 21 (111 'flic Cetilicil ilieretipý,'Il adjouriied 1-intil 'rhursday nelt

rant, à 3 lictires, pour cuiit:jiiiur le présent urdre du jour. 2is-, at 3 o'cljck, to continue the prescrit order the

L.-O. DAýID, 0.. DAVID,
Greffier de la Ville. City

R E N E L A U S El REXE ÈAUSE'f,
Sous-Grcfficr (le /ci Ville, Assi. City Clerk.

COMMISSION DES FINANCES FINANCE COMMITTEE

('oiiepte rendu de l'assemblée du i septembre Report of Mceting held i5th September.

'sGrit présents: les échevins Vallières, président, Sad- 1 résellt: Ald. Vallières, chairrnan, Sadler, tkers,
ler, Ekerý,;, L.-A. Lapointe, 1),eSerreq et payette, pointe, DeSerres, Payctte.

-Etant prise en considération la question (le la vente depropriétés, re expropriation de, The qilestionof the sale of certain properties re
la rue St-Laurent , il q,

i ren-e street, expropriation being considered.

Résolu, De demander atix avocats de la Ville comment il se
fait que la Ville a acheté des propriétés, entre autres It wascel, t the
111. Grcthé, sans prendre cri considération les droits de tierces Resoived: To ask the City Attorneys how it is tha. Ileà
parties établies sur certains passage on rues, créant ainsi des hoiight properties, (Grothé propertý
servitudes qui doivent être stipulées anx contra ; 1 ft. de vente; et w;thotit taking into colisideration the rights
de demander aussi atix avocats de la Ville comment la Ville partius in certain -Ml

pourra sýY prendre pour recouvrer l'argent dépensé à l'achat . 1 streets or passages. established there'"
creat'ng, servitudes which must appear by the dWs"

de ces rues ou passagcý.;. 
paîd fer *p161ý,:l,',

what sliould be donc to recover the money
-Luc une lettre de M. G.-W. Parent recommandant de strcc-ts or passages,

tranAférer à M. P. Bayard les cinq propriétés qu'il a achetées
pour lui. -- Read a letter frorn. Mr. G. W. Parent rec0n' bô

Résolu.- D'infornier M. Parent qtf'il serait préférable qu'il transfer tu Mr. rý. Bayard the five properties Whi

(,ýfyectue lxii-mêlrie ce traii,,;fcrt. for him.

Pr-ý's en illi rapport de la Commission Res&lvcÉý: 'ro nctify Mr. Parent that he had bee
(le, Incendies et de l'Eclairage, <Iilll;i qu'un avis tic motion de transfer himself.M. l'échevin L,-A. tâPOilite touchant la nomination d'experts
re Gaz, Conidered a report of the eire and Light ,e7

M. l'échevin 1,-tpointe, -nid a niction of Ald. L, A. Ial>ointe concerning t
Prûpoýçc.* D'accorder le crédit (le $Icx» demandé, mais que niei-t of experts re gasý

ce montant serve à Payer les services d'un ou ýde pl
ýN fov ed by Ald. Lapolinte Il thaC the surn of $1,500 as

Mu. les échevins Sadler, 1 bc voted bilit for one or more experts."

vvtte prvpiý_v,'t()n et Ný -,arç)inte et ValJièrlEý votent pour
éclicvins Carter et Dcserrcý, vo- Ald. Sadler, lbplointe and Vallières voted for the ul

and Ald. Carter. and DeSerres agalinst.
La cý:t aàvýi remportée,
-Lii lui rapport de 1, motion was carried,

a l'Aýiiieýluc demandant '
(iv,; fonds pour terminer certains travailx, for

-Read a report of flic Water Conirnittec asktng
Résolu; D'accorder, ;ur le foridq du revenu, lin Cr-édit de to cnilipletc certain worlçs.

e12,000 pour la pose flet. tuyaux (le wrvice, jýle M_ CE, pteurs, de
fontaines et de et qur le fondý; dem- Rï,s(pl-,Cd: To grailit $i2mo ex-reventie f«

pn!nt, pour la pose (le conduites-maîtresses; et $2,000 pour nicters public fuuntains, and hydnants And sspe",,

le.qnouveaux services d'eau. loali for inain pipes, and $2,0çio ý-or nc-ýr 5erViMý
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-istosrapports de la Commission dle la Voirie, demlan- -Read three reports of the Road Corlnittee asking for the
escéissuivants: following amounlllts:
pour l'arrosagur des rues, -st. $6,oo to water streets.

P!1u Daccorder $ý3Oo. Reohed o grain $3,ooo.
-Z. 7,O pour le balayage de,, rues pavées. .- 211( $7,OOo wý sweep Pavedl streets.
ýRel:Daccorder $,3,000.RsovdTorat$oo

$20pour la conistruictioni de trottoirs permanents rue 'Ogiu 300
pieeICtéiayale par la VIle et moitié par les proprié- -3r4l $200 for permanent sidiewalkslu trlyset n

hialf payable by the City, and the other half by the proprietors'.
Draccorder ce mntant, lResolvedi: To grant saine.

-1I u aprt de ha Comisisioni des Incendies et de 1 El- -Ruïnd a reotof the Fire and LigiltCnmitereo-
r i.c1nnand(an1)t de payer' une alýsturanice dle $sooaux mlending that an ilnstraliçe Of $soco lie paid $0) the hieirs of
de fu le pompie):r Azarie Dubois. late firemiani Azarie Dubois.

Réou esouscrire à ce rapport. - Resolveid: Tfo concar.
rt e a suscomusionde Rélaatins -Rend a repoýrt of the Stil) Co îutie~ on çlaisa and ex-

11iinatqu'une avance de $ý300 soit payée à chacun des p~atrS recommendiug that n a4vuc of $300 lie Pai4
ePrsdans l'exproolriationi de la rue Ainiherst, dont r ftefolwn- Wet Amherst street

Suvet: J. I<amarch;, Camille L'Heur Iux, exrpiain Cams. ~ ~ rille L'IUeureux,

1,ïi-Lt inaurerapport de la sors-cominnssiol1 (l Réclania- 'G-W ofmt th Jamesite 11calu e
CIlndlt (le payer $457 cri réglemerit dès réclama- -Read aniother report 0 h t~Cmiteo am

Jneuicýinéesdansledi raport.comniending wo PaY $457' tu settle the clainris incii$ionied i
éso said report.

Ileune(-illcdes- avocats de la Ville sur la ventle des Re'suizvd: T
uý.e popiét, e expropriation de la rire St-Laiirent. L-Read an opininO CtyAores n hsaeq

Dedpsr cette opinion Sur le bureau. residiies of poeteS.LaVec
suet l'état suivant de l'en-caiss;e de la se-

(8 sepembre)$49,16425

silporo os baed 8thSerbe

Cle tio rer it sek 91,292.8mt2e

G~f fier dÈ14.

caho adSp e 38920.e
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Cette pn .oposition, étant mise aux voix, est -perdue, M. ilé- > Said mK-)tioii beilig put, it was lost, Ald. Walsh alne Voting

chevin Walsh ayant seul voté cri sa faveur. for the saine,
1 . -The secretary iiiforilied the COmmittec that the ruatlrw

-Le secrétaire inforine la Commission que les mater aux
de lancien marché St-Gabriiel, rite Centre, ont été mis à l'en- Of the eld St. Gabriel -Market, Centre street, had been Offered

chère et adjugés à M. T. Collins, aux prix de $375. fur ýa1e by public atiction and adjudged to Mr. P. Collins for

Ajournement. 
the Price Of $375.

JULES CREPEAU, Adjozirned. JULES CREPePý1J,,,,,'.
Secrétaire. Sec

COMMISSION DES FINANCES FINANCE COMMITTEE.

Compte rendu de l'assemblée ajournée du iS septembre
Report of Adjourtied Meeting, held the i8th Septteinbe,

Sont présents: A11\1. les échevins Vallières, président, Sad-
ler, Ekers, L.-A. Lapointe, Payette et DeSerres. Pre-ent: Ald. Vallières, chairman, Sadler, tkers, L.

-Les minutes de l'assemblée de la sous-commission de pointe, Payètte and DeSerres.

l*Hôtel de Ville, en date du 15 courant, sont lues et approu- -fhe- m'nutes Of the in eetirig of the City Hall
vées. . ý ý - ý ý 4 _! 1 m'ttee of thc isth instant were read and approved.

-Le trésorier soumet un rapport sur la requête faite par le
Bureau Protestant des Commissaires d'Ecoles, relativement à -The Treastirer having submitted a report on the eppl

la perception des taxes scolaires sur les propriétés neutres tion of the Protestant Board of School Commissi

(" Neutral Panel") dans le quartier St-Denis. A ce rap- the collection of the " Neutral Panel ý' School Ta

port est annexée copie de la correspondance échangée entre Deris Ward, together with copies of the corre$PO

lui et le Bureau des Commissaires, ainsi que l'opinion des which had pas-ed between himself and thein =d the OP

avocats -de la Ville qui s'y rattache. Etant donné Fétat Coin- of the City Attorneys thereon, it was considýr,,d bcst, in

pliqué des choses, la Commission juge à propos de rie pas of the complicated position of the question, that 110

autoriser de modifications dans les rôles de cotisation avant shutild bc made in the assessment rolls till the a '21
que la question ne soit pleinement discutée. Et le trésorier fLilly discussed, and the Treasurer was instructed 0

est prié d'agir en conséquence. -Stil)tnitted a report from Mr Robb on the aa tintp

-Soumis un rapport de M. Robb sur le compte du Sémi- Seminary of St. Sulpice for commutation.
naire de St-Sulpice pour commutation. Ys tO

Resolved: To refer the same to the City Attorne
Résolu: De renvoyer ce rapport aux avocats de la Ville avec certa;n bow it is that the City has to pay the account.

'prière de dire comment il se fait que la Ville doit payer ce
compte. 

-Read a letter from Mr. G. W. Parent re prirchaseoit

-Lue une terre de M. G.-W. Parent au sujet de l'achat property in St. Lawrence street.

d'une propriété, rue St-Latirent. Rcsolved: To ask Mr. Barlow, City Surveyor, tO report

Résolu: De prier M. Barlow, inspecteur de la Ville, de pré- the matter, and to file a plan showing the area of th'

parer un rapport sur cette question et de soumettre en même perty.
temps un plan établissant la superficie de ladite propriété.. -The question of the Longueuil Ferry, widening beinel

-Etant prise en considération la question de l'élargisse-
ment de la rampe de la Traverse de Longueuil, il est sidered, it was ...... ......

Résolu: De remettre cette question à la prochaine assem- Resoived: To defer the saine until next meeting.

blée. .- Reso!ved: To concur in the report &f th, Printflli:

-Résolu: De souscrire au rapport de la sous-commission Coinmittee of the 131li September.
ýes Impressions en date du 13 septembre.

-M. Leblanc se présente devant la Commission au sujet Mr. Leblanc appear in conrection with the Police

4u Fonds de Bienfaisance de la Police, et il est fvrid, and it was

Résolu: De remettre cette question à la prochaine assem- Resolved. Todefer the question until next tneet"lg'

-Résolu: De prier les avocats de la Ville de donner leur -Resolved: To ask the City Attorneys tc, give the'r

opinion sur l"'Interprétation -de l'article 474'ý et sur "La pres on the following questions which were referred tO

criptîon dans la perception des taxes de l'expropriation des ', Prescription Notre Deme and St. James Strectsy e

rues Notre-Darne et St-Jacques. tion Interpretation of Article 474.

Adjourned.

L.-O. DAVID, L. 0, DAVIpe
Greffier de la Ville. l'i'y

CONSEIL MUNICIPAL
CITY COUNCIL

Compte rendu de l'assemblée spéciale du 18 septembre

Report of special Meeflnig held the 18th septem

Son Honneur le maire H. Laporte occupe le fauteuil de la
présidence.

Sont présents: MM. les échevins Vallières, Larivière, St- Present: Iiis Worship the Mayor H. LaPOrte,

Denis, Robertson, Clearihue, Lévy, Dagenais, Lavallée, Robil- Alderniert Vallières, Larivière, St-Denis, Robertson'
lard, Tumer, Sadler, Ekers, Gallery, Aines, Wilson, La- Inje. I,évy, Dagenais, Lavaltlée, Robillard, TtIme'.
pinte (L-A.), Bumbray, Ricard, Carter, Walsh, Sauvageau, Ekers, Callm,.Ame,ý, Wilson, Lapointe, (L.-A.),'13
Lapointe N,), Stearns, Payette Lemay, Couture, DeSerrcs, Ricard, Carter, Walsh, Sauvageau, Lapointe, N)
Bastien, C chand, Leclaim. PrIulx, Paquin, Duquette et Payette, Lemay. Cotiture,.DeSerres, Bastien,
Majcir. clairç Proulx, Paquin, Duquette and Maj(>r.



& Cie à



LA GAZETTE MUNICIPALE DE -MONTREAL 9M THE MUNICIPAL GAZETTE OF Nf0NTREAI,ý

Ledit amendement est ainsi affirmativé, et il est So it was carried and
Ri,'soý'u: En conséquence. Resolved; Accordingly.
9-litant lu lýordrc du jour pour prendre en considération 9.-The order of the day being read to consider a report,

un rapport de la Commission de la Voirie, à ],effet de per- from the Road Committec to allow Central L,'Iectric Co' '0'
mettre à la Central Electric CD, " de poser des conduites, lay pipes.

ýVI. l'échevin LARIVIERE, appuyé par M.- l'échevin
TURNER Ald. LARIVIERE moved, seconded by Ald. TURNtP-,

Propose Que ledit rapport soit adopté. " That said re port býe adopted.
M. l'échevin A-MES, appuyé par M. l'échevin VALLIERES,

propGsc en 1ýIoved in amendment by Ald. AMES, secorided, bY

Que la clause 6 dudit rapport soit remplacée VALLIERM,

par la suivante: 'lin tout temps, en donnant un avis de trois " Týhat clause 6 of said report bc replaced by the f0IIûwng'ý

mois, le Conseil pourra mettre fin à la location de l'espace oc- The City Council, at any time, uPon threc months not'rc'

cupé par lesdits tuyaux, et lesdits tuyaux devront être enlevés may terminate the lcase of the space occupied by the aforeWd

par la - Central -IIecti-ic Co. ", à ses dépens, dès que le Con- pipes, and the said pipes shall bc removed by the Central Ëlec-,

seil jugera à propos d'ordonner leur enlèvement". Et que la tric Co. at its own expense whenever the City Cog'ncil inay

CI ' Itidit Yapport soit amendée par l'effacement des mots deem it advisable to order their removal. That clause of
ause 4 1 25

1ý25 cents le pied carré " et 'par leur remplacement par les said report bc amended by striking therefrom the wOrds
mots "Io cents par amtée par pied courant", et que, ainsi cents a square foot" and replaciiig th=-b3ý the. words

aiiiciidé, ledit rapp3rt soit adopté, cents per annum per runni .ng f oot ", and thet so aniended-

ïNt l'échevin UKERS, appuyé par M. l'échevin SADILtR, report bc adopted. seMoved in sub-amendinent by Ald. EKERS, ,,,,ded by
prýDpusc en Ald. SADLER,

Sous-aniendement: Que ledit rapport soit amendé par l'ef- Thlat said report be amendcd by striking therefroin
facenient de la clause 2, à condition cependant que la " Central
E!ectric Co. se tienne responsable et dégage la Ville de toute No. .2!, con-ditionally, however, that the Central Elect1 11

shall bc responsible and shall hold the City harinless for
responsabilité quant aux dommages qui pourront survenir aux other &,njý

tvyaux on conduites de toute autre Compagnie on de la Vill damage to the pipes or conduits belonging to aily
pany or to the' City."

Ledit sý)us-aiiielidemelit étant soumis aux voix, le Conseil
se partage: Said sub-amendment being put the Cotincil divided

Pour: Vallières, Larivière, St-Denis, Robertson, Clearihue, Feas: Vallières, Larivière, St. Denis, Robertson, Ica
Dagenais, Tunier, Sadler, E ilsoli,

kers, Gallery, Aines, Wilson, Bum- Dagenai%, Turner, Sadler, Ekers, (!«Ilery, Aines,

bray, Ricard, Carter, Walsh, Sativageau Lapointe (N.), Lapointe
Stearns, DeSerres, Bastien, Marchand, LecIaireý Paquin, Du- bray, Ricard, Carter, Walsh, Sauvageau, p ri,
quettc et Majýýr-26. Stearns, DeSerres, Bastien, Marchand, Leclairc, a

quette, Major-26.
Contre: Robillard, Lapdinte (L.-A), Lemay, Couture et effiay, coutuffil,_

Nays: RobiýIard, Lapointc, (L. A.)ý L
Proul-5.

Le dit sous-amendement est ainsi affirrnativé, et il est

Résoiu: En conséquence. 
So it was carried and
Resolved: Accordingly.

L'amendement étant soumis aux voix, le Conseil se partage: The amendinent being put the Council divided'
bertson, Clcarihue, s Robertson,

Pour: ValWres, Larivière, St-Denis, Ro )'cas: Vallières, Larivière, St, Deili
Dagerais, Turner, Sadier, Eker.s, Gallery, Ames, Bumbray, Dagenais, Turner, Sadler, Ekers, Gailery, Arneýl, ]3tlinb

Carter, Walsh, Sativageau, Lapointe (N.), Steariis, Payette, Carter, Walsh, Sauvageau, Lapointe, (N.), Stearns, F1iYýýýe Il, 1-1 1

DeSerres, Bastien, Marchand, Leclaire, Paquin, Duquette et J)eSérres, Bastim, Marchand, Leclaire, Paquin, Dliq"

M ai 0 r-25. Major.-25.
Contre: Robillard, Wilson, Lapointe . (L.-A.), Ricard, Ler Nays: Robillard, Wilson, Iapointc,(L. A. ),Ricard,

may, Couture et Protilx.-7. Couture, Proulx.-7.
Ledit amendement est ainsi affirrnativé, et il est So it was carried and
Résolu: En conséquence. Resolved: Accordingly.

and.io--Etant lu Furdre du jour pour adopter en 2eme et 3ème ad for the 2-11dT
lecture un règlement concernant la construction des édifices Io> he order of the day being re r
rue St-Antoine, readiniz of a by-law re construction on St. Antoine st

in
Le Conseil reprend l'étude dudit règlement en deuxième lec- The Couricil restimed consideration of said by-law d

ture, et la section 2 étant hie, elle est aniendée par l'addition readîng and section 2 being read, it was amended by a

des mots "ou en ciment ou en béton" après le mot "qualitél thereto, after the word " quality " in the 5th line. the VWV

dans la 5ème ligne, et, ainsi amendée, ladite section est agréée. or cement, or concrete " and, so amended, said'gect'o"

La section 1 étant hie, elle est amendée par l'addition dès agreed to. cing read, it was amended by adding'theret'_'ý1,
mots " Pas moins de " après le mot " sera " dans la 2ème ligne Section 3 bi 'rs
et après le mot "autres dans la 3ème ligne, et, ainsi amen- ter the word " bc " in the 2nd line and the word " 0'ý'

dée., ladite section est agréée. the 3rd line, the words "mot less than ,, and so an1ýM

Tel qu'amendé ledit règlement est lu pour la deuxième section was agreed to.

fûiý; et ledit règlement ayant été approuvé par les avocats de Said by-law as amerrded. Wu then read a second
la ville, the Citysaid by-law having been approved of by

Sur pronosition de M. Véchevin LECLAIRE, appuyé par M. On motion of Ald. LECLAIRE, seconded bY
l'échevin BASTIEN, il est 'rIEN, it was
'Résolu: Que la règle 79 Soit suspendue et que ledit règle-

ment soit mainteilanflit pour la troisième fois. Resolved. That rule 79 bc suspended and that 8,id bY'ý

Ledit règlement est conséquemment lu pour la troisième bc now reaýd a third time.

fois. Said by-law was accordingly read a third tiuic-

Sur proposition de M. l'échevin UCLAIRE, appuyé par

-M. l'échevin BASTIEN, il est On motion of Ald. LECLAIRE, secirided bY
'TIEN, ft was

Résolu: Que ledit règlement soit grossoyé et qu'il soit pré- Wed,

fier de la Ville pour Resolved: That said by-law bc engrossed and preg
à Scn Flrniietir le maire et au gref the Mayor and City Clerk for their signatureS-ý

qu'ils y apposent leurs signature-,;. ir.-rhe order of the -day being read to congider .0 fe

il,-Rtant lu l'ordre du jour pour prendre en considération 5'
in rapp , ort (je laýCotrmiqsiori (le la Voirie, à leffet de changer froi--i the Road Commigec to change the Mme Of $t,

le nom de la rue ýt-HippolYte, lyte Street,

Sur proposition de Mý l'échevin LARIVIERE, appuyé par On motion of Ald. LARIVIIMJ_ý, seconded bY

M. l'échevin TURNER, il est NER, it was.
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Qeledit rapport soit adopté. (MM. les échevins I? solz-d: That said report be adopted. (Aid. Leclaire and
oulrc e dt ~ nt Pr-oulx dissients)ng.)ll

1-Eatlu l'ordre du jour pour prendre en considération i.2.-Thie orde r of the 4 ay big read Lo cnidra report
rapr ela Comnmission de. Police, a l'effet d'opérer un f rc Ilhe Police Commîiittee, to vary a siiii of $oe,

Virement de $9d. ST. DlEýNIS moved, sccnded by Aid. STEA.,RNS.
M.lécei SAINT-DENIS, appuyé par M. l'échevin Thtadreotbadpd.

PrPs:Que ledit rapport soit adopté. TeCucldvdd
co se SePartage: J-cos: Vallières, I,arivière, st. Dells, R lert ol, I rh

t)'tr:al'ýres, Larivière, St-Denis, Robertson, Clearhe e, , D- lbras R icard, urer, WMSaer, Ek , Lpiliu y(Nme,49nlRobillrd, Turner, Sadler, Ekers, Gallery, Amneý's, c BtrIl1_ay Ricar Lcae, Wa hr, archan, int l,-(N.)
Rkard, Carter, Walsh, Sativageau,' Lapoinite (., S rs aet,],raDSr acad r .

'lPyte, Lemay, DeSerres, Marchand et Protulx.-24. us Lavallée, Couture, B3astie1,ý Leciaire, Paquin, Diil-
*C"r-Lvllée, Coutusre, Bastienl, Ledlaire, Paquin, Du- uteMar-7

et Major-7 it was carried and, it was
't rpstion est ainsi affirniativée, et il estsZvd çorxgy

13--tn Yetl'rdre du jour pour prendre en considraThe order of the da beiiig reitd to con1sýder a 'ot

prPPr de a omission des Incendies et de 1 Eclarae, fvaîv e r lo 'gi omttet wr otrc o
il efetd'aoptr n conitrat pour la fourniture de souipapeS, aes

éhvnDAGENAIS, appuyé par M. léchevin DU- T>. AGENAIS moescne yAldUQE

ýps:Qeledit rapport soit adopté.M.A'Tasairpr e
léhvnROBERTSON, appuyé pa .l'échevin VAL- Mloved ini ainendinen byAd OBERTSON, sevonde )

<'R pooer nAo. VALLIERES,
4mneet Qeldtrapport soit amendé de façon à "That si.d repor tcaeie ; a oaadt

JIRr M J-W Pke, sjet à lapprobation de la Commis- fr ioo eg Vale at cK7 (iiýidigCISf nlýtflto
cediset del I'Fcrage, lecontrat pour lafounim- to JW, yke ujc ote prvlo h Ch'ie ofth

10 ouae Pé à $8&7 l'une, comprenant la pose. Fie Departet
it menemet éantsoumis aux voix, le Conseil se Sidaeiiittbii u h otcldvdd

çrs ,lirs t e iR bet.o ,C e rlte u n rVallières,~ ~ ~ ~ ~ ~ ftDns oetoCerhe unr alr krGle Ai le ALearEs, Pa y-i

1_kesGaleyA m sSt aris et PaeL-O . 1ID L.aYs. Laii r , D g n iDL vlé , R bl A YId, ý u1htrferd a14k 'Larvire D geais L valé, obiladBu bry, R-iNErd WalSs, StvgaLpit,( .,L iaC uue
Walh, auvgea, L poite N.) Le ayCouure De errs aien C Lerk, e rul, P qiii u ute

rres



Réou:D pésenter au Consei ilirappr demandant Resolved To report to the Cotinc ifor an apprpit
u cédi de4,5oo afin de pser les conduites qui at Of $4,500 o lay the ecessary pipes and to np.l

pou aumetera pressi~ond'a daslesdite rus p euintheabçve stee
-esrnendant somtu ev des riez où doivn

ête osesde onute 1-inatres., au coût de $9io -h ueined stib1itted ai list of sres
Mai cmmelaConrs n' oé qu'unepartie~ dec whwr mons ave ob lai aot to bv

créitretiqil demndeâ àa Coimni &soi de désignerkls and as the Finance Cmitee have offly grnea f
rue o divntse fare le remriers travax 1 i of thre amotint ire asked thre Cominitteesonre*
Réol: uelesuinenanfase poe des conuts tetsle to a ie n o

daslsre uvats eovd Trat te superintelident lay pies nh
Saine-Agthe t rullelowing strects'

Peral . . , -ed (le tuaude 4
Sherrooe Fs 201 (l t1yau e 1" S. Agathe anPerutLe 25 o4"'e

tenc) . . . . oo ied detulaude 12"~ Shrbo Eato rntenac . . 00.of zpp

FRANK DOWD, FANK OD

Secrétaire

COSELMUIIPICTYCUNI
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MUTATIONS DE PRO 119 1ETES.- -TRAN-SPE RS OF PROPERTIES.

M [No. du <
Quartier, z 0 Vendeur. Acquéreur. Cadastre. Rue.

r-e
PricWard. ',iid.r. Purchaser. Cadastral Ic Street.

Number.
W

MONTREAL-OUEST. MONTREAL-WEST.

$te-Aiiiie . 14-961 13.SeP. '05ý3o Ang'o5 Crédit foncier
Franco-Canad. B. B. laislier.... 1'13 ............ 403o Notre-Danie ..... B

St joseph 14-1197 13 2 9 De J. Ilicard .... ýV. Raby ....... 52 et 53 ... 4980'St-Jacques B '0,50000
do Il B l

, 1141 1 O ý 13 -ir V Rabv ....... IDe J. 1 icard,..., 52et 53 ......... 49801 ......
ge 141199 

13 
6 Sep- 

Del. liarris 
.. D. McEvers 

..... 1822-35-1 
. ..... 

5io Shuter 
... ....

St. joseph. 141200 14 8 J. Hamelin ..... ij. B. A. %Iartin.. 407 P. de M . 1 3,OW 00
& 69 .......... 42 76 Quesnel B ý.000 W1

Ouest. 'l-4I203 14 7 A?ýût C_ L. 'riffin. .,. W. Scott & Soji5o .......... - 5530 Not: e Daine ..... B 6- '
9 141207 

15 
25 

SpauIdingý 
.. IJ A. Mooney...jý2' 

S. E 1253 .... 
2626 Université 

......

St.Andrew 1412l3ý 15 9 Sept. De L. J. A. 1 00
Survever P.. i625-K ...... i 298o Ste-Catherilie. B 38 91cý

Ste. Anne. 1412IS r5 Il- Roy ..... .... ut ...... P. N, F 39oq Grand Tronc
Stý JO.Seph. 141216 16 15 A. Laiýîe1ý,s Léger.... raie. .... B -5,41-788 ............. 3197 Cathéd xSte. Anne- r4l2l7 16 ID( J. Fahey ......... iii. .. ..... 2500 Conway .. ...... B'

P. 965. 967 A
StJOsePlI - f41218ý 16 16 J. Patou ........ Laird Patou & S. 968, 968A 26288 St. Antoine, B 1,ý

Ste, Anne. 141221 IS ro juin 'De E Donnelly 972 & 966

& ai .......... Mount Royal
on BFoundry Coy.. 1663 ........... 2320 Shann.

M0N1ýREAL-EST. MDN--TREAIýFAST.

Papineau 63815,i3Sept.'o5 24Aout'05A. Lanarche._.èDeýUT. Traversy,ýP. 638--16& 22
P. 64o,642,643
P. 640 82081josephal_ «
638-17 & 18

1638-16
638-22

Papineau.. 63Si6ý 13 6 Sept ýDe J. E. Bisail-
Ion ........... De E. Taillefer.. 1225-47 ....... 1850 Gain .... B 3ý5Và

St. Louis. . 63820'r3 12 Mlle M. Whelan M, Vineberg.... ý89o-l
89-2 1475 Cadieux B 3'

Lafont'ine 6,3822 14 7 ýJ B. Love & al. De. E. H. Dan-
ues. B

itý Le erea- 849--53 1183 St jacq
St. Louis- 63823'14 13 ýAni

Lari-ýière&al.IA.Gadbois ...... 903-282 .......... 15oo LaVRI ... 4e

6,%824ý 14 13 do ýLaurence &
1 RýobitailIe..... 903 281. ý ....... ISQO Laval ......... .3

St. M., rie. 63825ý 14 28 A.ùt ýj. Bernier- Cité de Montréal P. 1461-26 ...... 6e Pullum .......... L ,

S. Louils. . 63826 5 .2,i f,5 14,S'Pt JA: Kleni ........ 1. Kleni .... .... 88 -1 à 5 493S Cadieux. .. .....

ut 63827 15 
887-1 & 2

S. Laure 7 ýG. A. Tiffin, .... C. L, 1ýiffin. P. N. (). 140 .... 2884 St- Urbain
S. Louis. 63829 15 2X JUil. L. Dessert ...... G. DeSerres..... 90.3-87 à 89 500 St. Denis .... 14723-1 à 11
Hochelaga ....... ...... 264oo $te-Catheriiie.
Lafont, ineý 63837 r5 21 Août E.Therrien..., . D. Arneault. -,1974-21 ..... 1323 Amherst.
St, Louis.. 63811 -6 lx Sept De M. 1. Tansey

& al .......... De M.Tink 82X 2160 St. Dominiqueý - B.

rapineau.. 638421 16 15 Dlle M. ) ortin
& al .......... Z. MayranI . ý871 - 452o Champlain.. B

Lafolit, ne. 63843 f 6 il De G.G. Brodeur A. Martel ..... .. 849 -t. Christophe...883
St. Louis. . 638S& ig F4 Dlle E litirbeau À,&al... ....... C. Gagné. 885-.6 à 8 .... .. -e-Arthur - . B 4,2959 Princ B 3 5el:
Lafofit'ne. 63857'19 7 AoÙt W. Wight _ ... De A. Thomas 1198-9 .......... 2172 :'trri ...... - ....
Papineau.. 6385819 C. Desmarteau. . H. Wener P- '1-52 & 856. ... 13729 PaPitleau
S. Jacques 6386oi ig 15 Sept P. Rasconi ...... TheQuebec Bank P, 57<) .......... 6214 :ýte, Catheriýe - - 'S l9'

63864ýi9 18 Le Shérif ...... 'Revd A Du-
pIeýsis'ý ....... 105 10033 i:raig ....... B

B 9'o»
Papineau.. 63wý 19 IS J' A. Perrault ... J, Raymond & ail 136' 10487 Plessis ' ... 3,cgo,
Stl Louis, 6e73 9 6 S. D. Lanio1ireuxýE.Aý 14an'OureUX1918-53. i3641A'11 Hotel



LA AZETE MUNICIPALE~ DE MONTREUA 1001 THF'MUNICIPAL GAZETTE OF EOTRAL

MUlTATIONS DE PROPRtMTES. - -rRANýSFER 0F PROPEtIIS

Vdeu Acuérur. No. du
Quatir.c Vnder' Aqurer. Cadastre. Rue. lr-,

SVendor. Ptixçhaser. CdtalStreet, Prce

v Numer.

HOCHFLAGA & JACQUES-CARTIER.

>te1a.116451ý13SePt.'05 1 5ept'S I Crel,..EI o te .. 4 ..... Garne r.......L!!S) oo
.'1479 13 1 " Août" G.Bélisle ...... A. jeax1notte.. P -2153 Bo e .. i 90 0

De's. i16821311Sept." B. Larose . .. i-. Larose ..... 7-45. ....... 17 St 1r ... U ,0

.11 8 3 i 11.....Jos. Handfield 7-459 ...... ,... 217.5 I 700 00

19 îo5 uo6...

.11164114 13Sept ThMjJ 1.&M.Co.'Ve P. Martin ... i 62-56 & 57 , 8,1er. ... ..... B 8oo

1 ~and CoalCO'Y 23 115à 17.... 8o6 -Ciilll .... L 2,00 0
i6G 14 2 1 Août Il Ot. Aubé . ..... Frs. Xav. Gravel 748 ..... 15 S.H br ,2 C

1 541 1 et V. 'ho Lefebvre Eng. Béac.. i -i1. 5.. 2S. Aun Iré B 4,750 00

~~~~~'~~~ Garie .~~t . . S fi. 300 M ie ......p

116522'15 ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ d 8 .-R.-ninonZ Nranis.,3129 ...... 40 500



*apýr dea se'mailafinissant leVerre4i *Sepi. àr b. m.- Weekly kep3rIofa4arn, endkzg4V.4nesaay Sept, ot

1 AvrtiseurRetour

»aBox Return

SttAn' . I 1 . .
14 21 11.0 ..... 140

'14 9,.36

St. Arin's ~ ~~14 34.. .. ý 292

Pa ie u . . . . . . . . 1 7 2. . . . . 10 1 2

5 1'e ..... 2.9 N .1 toS.J m s& D i ,1

St. lo (p ' .. . . li'

St.La re ce . .. .. 6 56.. .. .. > 1-5 .5
St. eor e«S . .. . . .. j 48
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81IVICe DIFS INCIEDDIIES. PF1Rn D£PARTM£NT.
dla semaite finissani Mfercredi, -o Sept. à 12 h. P.m. Weekly report offe.-s ending Wednesday, 2olh Sept. ali2p n

~. ~d'édifice Usage. Causne leHeure.p Loaié urir 'nede
t.For wbat - Ocpnt.

builing. occupled. fire.

a. 6771107 City H~all... St. jean Bte. Brick .... Dwelling... Matches ~ lh..14a.Bm. 21 63 Mill .......... St. Ann's., ... Rolling Mitll H Iot Iron., 21ec o.
e305p nu il]521 Beaudry.. Ifontaine.. g n..i1~n. 93 Cte des NeigesSt. Andrews. Stone.... Orphan.s horneGi Store.. JProt. Orp. Home t.Il14 . 3 3 Lava,.. St. jean Bte. Brick ... Duun. .. ýUnkiiown.,. Mrs, La' '4e

151(- 5. si 24 Dorion.,. . Wood. ... Sheds.,, uknown WBrgs ..... Sight.. 81.4 p.. 56 4 t. Urbai.. St. Lawrence , Rag shops.. M ie .ia.21 923pni. 4"grSirter. ...... St. George.. Stone ..... Dwclling...... J<ainp. *Iltgtna. 1.&8 6 La St...... Hochelaga.. Wood. . Iron Works... Uriknown S.Lwc rn

W o rk .. ........ "C n i . 7 , 8 ,. 11,ng~~. '

1 3.5a i............e S.....Papinein ... pak... J l.S-M i..Siht .19.5oaýný qr lio St Edwardq, St. Donis... Stone.... St b e .. .. t v . . . M h r o n a ý o e 1

ý5 a.i . 6 e3 i ng ul t .._. Mu enas. . .. .inonBrI*ilf u . oiid .1 ,1

1-9am.751 ....Pa trai .~ 1 A. 4!QRJ«$O-....FasA N&n.. ....i
18 .1 a. . Î459,4 t.omiif. S. ous . -lw ),.« . ilt ...oupesikigE aenl ous - « .. lgt



LA GAZETTE, MUNICIPALE. DE MONTREAI., 1004 THE MUNICIPAL GAZETTE OF MONTREAL,

ýBANQUE D'HOCH'ELAGAI
13ank of Montreai 1

(ES'rABWS'HXD 1817) CAPITAL SOUSCRIT ..... ... ..... .... ......
CAPITAL PAYE .. ..... .......... g,000, é0o

INCORPORATeD BY ACT OP PARLIAMENT. FONDS DE RESERVE ..... » ................. ..

CAPITAL (all pald up) ........................ $14,000,000.00 DIRECTEURS

.............. ..... ... ................ 10,000,000.0() Mý P.-X. ST-CHARLES, Ecr., Président.

.................... ................. R. BICKERDIKE, M.P. Vice-président
Hon. J.-D. ROLLAND

IFÉEAD OFFICE-MONTREAL J.-A. VAILLANCOURr, Ecr.

BOARD OF DIRECTORS 
ALPH. TURCOTTE, Fer.

K J., A. PPYN»eRCASr, Gérant-Général,
Rr. HoN. Mou" ROYAL, G.C.M.G. C.-A. GiRoux, Gérant

LORD SrRArHCONA AND
President. F.-G. LxDuc, Assistant-Gérant'

How. SiR GgoRrx A. DRummoNi), K.C.M.G., Vice-President. O.-E. DoRAis, Inspecteur.

A. T. P,&TUSON, F-SQ. 1ý. B. GREENsHi£us, EsQ.
Sý]R WILLIAM C. MACDONALD. R. B. ANGUS, ESQ. BUREAU PRINCIPAL, MONTREAIà-

jAurs Ross, ESQ. R. G. ReiD, EsQ. i -

HoN. RoBT. MAcy-Ay. 
SUCCURSALES:

Québec, P. Q. Vanldeek Hill, Ont.
E, S. Cwus»N, Gemeral Manager. St-Roch, Qué. St-Boniface, Mam

Aý MACNIDXR, Chief Inspector and Superintendent of Branches Trois-Rivières, P.Q., Winnipeg, Man.

H. V. MizeDrS, Assistant General Manager, and Manager Joliette, P.Q., St-Henri, près Montréal-

ai Montreal. Sorel; PQ., Pte St-Charles, MontréaL

W. S. CLousTos, Inipector of Branch Rotu"u. Valleyfield, P.Q., Ste-Catherine,

Louiseville, P.Q,. 
175

e. W. 'rAywit, Assistant Iwpector, MonireaL 
Ste-Catherine,

J. Huwru Assistant Inspector, Sherbrooke, P.Q., 2217 Notre-Dame

JAMXS AIRD, SeCrelary. St-jérôme, P.Q. Hochelaga.
Ste-Martine, P.Q.

B jFt A X C là E S «
66 IN CANADA -

MONTREAL, . . . . . . .C. W. DuN, Assistant Manager.

IN lqxwvolu XDZAN D
ST. JOHN'S . . . . . . . . . . . . .BANK or MoNnXAL

BIRCHY COVE, BAY Olt ISLANDS, ...... BANK op Mosnuu

IN GRXÀT 13RITAIN

LONDON, BANK cS Moz;TRui,, 22 Abchurch Lane, E.C.,
AIXXANM LANG, Manager. THIS SPACE IS

IN THE UNITED STATES

NEW YORY, R. Y. HXffllw and J. M. GiRUrA, Agents, 59 SOLD TO THE CANADIAN

Wall Street RUBBER COMPANY.

CHICAGO, BANK Olf MON'11=1,, J. W. DIC , OGRADY,
Manager.

SPOKANE, WAsiL, BAyx oif MoN=Ay.

Charb Dominion Coal CO*
à Vapeur

L. R. MOMBRIAND
Charbon dur Scranton A. A. A Q-

Mesureur et fivalusieur

J.O . LA BORFeQ U E Ne. 220 Rue Sr-Andte---,%%
7el. Bell Esý.r7q3. lei, dýsMa>-chaitdç,?97-

141 WOIFE.

The Test of Time, Certainty of Actl'OI79
and Good Constructi*o'ng

are the most important featiiree. in portable fire extinguishers. The difficulties alla

tRiÙtÎO@resultingfrom complicateil =echanisin and consequent corrosion have been eueloly,"-

eliminated in the construction of the

Underwr ters Fire Extinguishers i'
There are no stop eccks, valves. levers or springs to çoriode. There, is no ruechinl'eler'

to adjust or get out of order. No mechanical force ls requirfd to put them In 0PetAt19ný

They are certain to eût, P.ven after long standing.
Olficially endorsed by 30 Boards of Underwriters and Inapection Bureaus in

and United States. Writ.e for printed matter.

The Canadiau Fire Hose Co.,
X4 et. Sacrament Street. xoiqeRp"u, Que-


